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KÜREKTE 100. YIL SEZONU İLKLER İLE BAŞLADI
Kürekte 100. Yılın �lk yarışı olan Sanmar Den�zc�l�k Türk�ye Salon Kürek Şamp�yonası 
yarışlarını anlatan haber yazısı.

THE 100TH YEAR SEASON IN ROWING BEGAN WITH NEW DEVELOPMENTS
The news article about the Sanmar Shipyards Türkiye Indoor Rowing Championships 
races, the first races in the 100th year of rowing.

12

14 

PARAKÜREK MİLLİ 
TAKIMI’NDAN TARİHİ 
BAŞLANGIÇ

HISTORIC ONSET FROM THE NATIONAL 
PARA-ROWING TEAM
The news article about the 
achievements of Yiğit Doğukan Bozkurt 
of our Para-rowing National Team in 
the World and European Indoor Rowing 
Championships.

Para Kürek M�ll� Takımımızdan Y�ğ�t 
Doğukan Bozkurt’un Dünya ve Avrupa 
Salon Kürek Şamp�yonası’nda elde 
ett�ğ� başarıları anlatan haber yazısı.

08

WORLD ROWING PARA
KÜREK İÇİN İSTANBUL’DA

WORLD ROWING IS IN ISTANBUL FOR 
PARA-ROWING
The details of the visit made and the 
training courses carried out by Dr Simon 
Goodey, Para-rowing Coach Training 
Leader of the World Rowing.

World Row�ng Parakürek Antrenör 
Eğ�t�m L�der� Dr. S�mon Goodey 
tarafından ülkem�ze yapılan z�yaret ve 
gerçekleşt�r�len eğ�t�mler�n detayları.

12

B
İR

 Ö
N

C
EK

İ S
AY

ID
A

N
 Ö

ZE
T

LE
R

B
İR

 Ö
N

C
EK

İ S
AY

ID
A

N
 Ö

ZE
T

LE
R



SPONSORSHIPS
The deta�ls of the sponsorsh�p agreements made by the Turk�sh Row�ng Federat�on �n 
2024

THE CHAMPION OF THE SEASON FINALS IN THE 100TH YEAR OF ROWING
The experiences in the Sanmar Shipyards Senior Türkiye Championships and the 
story of the 2024 championship.

KÜREKTE 100. YILIN SEZON FİNALİ’NDE ŞAMPİYON BELLİ OLDU
Sanmar Den�zc�l�k Büyükler Türk�ye Şamp�yonası’nda yaşananlar ve 2024 yılı 
şamp�yonluğuna uzanan h�kayen�n öyküsü

SPONSORLUKLAR
Türk�ye Kürek Federasyonu tarafından 2024 yılında �mzalanan sponsorluk anlaşmalarının 
detayları

INTERVIEW – MERVE DIZDAR
The interview about rowing with famous 
actress Merve Dizdar.

Ünlü oyuncu Merve Dizdar ile kürek 
sporu üzerine yaptığımız söyleşi

RÖPORTAJ – MERVE DİZDAR
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34-36-39

THE SPORTS FANS MET WITH ROWING AT WORLD SPORTS ‘24 
ISTANBUL
The activities and experiences at the stand of the Turkish 
Rowing Federation in World Sports ‘24 Istanbul Expo held at the 
Istanbul Expo Center.

WORLD SPORTS ’24 İSTANBUL’DA SPORSEVERLER 
KÜREK İLE BULUŞTU
İstanbul Fuar Merkez�’nde düzenlenen World Sports ’24 İstanbul 
Fuarı’nda Türk�ye Kürek Federasyonu stantında düzenlenen 
etk�nl�kler ve yaşananlar 
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THE TURK THAT ROWED 4500 KILOMETERS: 
HÜSEYİN ÜRKMEZ
Exclusive news about the transborder rowing adventure of 
Hüseyin Ürkmez, who adopted rowing as a lifestyle.

4500 KİLOMETRE KÜREK
ÇEKEN TÜRK:
HÜSSEYİN ÜRKMEZ
Kürek çekmey� b�r yaşam b�ç�m� olarak ben�msem�ş Hüsey�n 
Ürkmez’�n sınırları aşan kürek serüven�n� anlatan özel haber.
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ERHAN ERTÜRK
TÜRKİYE KÜREK FEDERASYONU BAŞKANI
The Pres�dent of the Turk�sh Row�ng Federat�on

In our previous issue, we noted that we 

hoped to give you good news in this issue. 

Here comes this good news. With historic 

new developments and achievements, 

Turkiye Rowing will participate in both 

the Olympic Games and the Paralympic 

Games! I cannot even describe the joy and 

excitement of sharing this pride with you.B
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Geçtiğimiz sayımızda, umarız 

müjdeler ile bu sayıda sizleri 

karşılarız demiştik. İşte o müjde 

ile karşınızdayız. Türkiye Kürek, 

ilklerin ve tarihin yazıldığı 

başarılarla hem Olimpiyat Oyunları 

hem de Paralimpik Oyunları’nda! 

Bu gururu sizlerle paylaşmanın 

verdiği mutluluk ve heyecanı tarif 

dahi edemem.

TÜRKİYE 
KÜREK HAK 
ETTİĞİ YERDE! 
TÜRKİYE ROWING IS AT ITS
WELL-DESERVED PLACE! 



“TÜRKİYE KÜREK, İLKLERİN VE 
TARİHİN YAZILDIĞI BAŞARILARLA 

HEM OLİMPİYAT OYUNLARI HEM DE 
PARALİMPİK OYUNLARI’NDA! BU 

GURURU SİZLERLE PAYLAŞMANIN 
VERDİĞİ MUTLULUK VE HEYECANI 

TARİF DAHİ EDEMEM.“

“ÖNCE HEP BİRLİKTE
OLİMPİYAT VE PARALİMPİK 

OYUNLARI’NDA TÜRKİYE KÜREK MİLLİ 
TAKIMI VE PARA KÜREK MİLLİ TAKIMIMIZI 

İZLEYECEĞİZ. DAHA SONRA YURT İÇİ 
RESMİ YARIŞLARIMIZI TAMAMLAYIP, 

EDİRNE SERÜVENİNE BAŞLAYACAĞIZ.“

Our expectations, faith, objectives and 

efforts fi nally came to fruition. Our national 

athlete and pride, Elis Özbay, secured a 

quota for the Paris 2024 Olympic Games 

in the Women’s Single Sculls category, 

becoming the fi rst female rowing athlete 

to represent Türkiye in the Olympics, and 

went down in the history of Turkish sports. 

No pride can be greater than watching 

our National Athlete during the Paris 2024 

Olympic Games with the star-and-crescent 

fl ag, witnessing her place in history, and 

achieving all these in your presence.... 

Thousands of thanks, Elis.

As we rejoiced with this news, we received 

another good news from our National 

Para-rowing Team. Turkiye Rowing reaped 

the rewards of its efforts with a quota 

BAŞYAZI /LEADING ARTICLEBOATHOUSE

Beklentilerimiz, inancımız, 

hedefl erimiz, çalışmalarımız nihayet 

meyvesini verdi. Milli sporcumuz, 

gururumuz Elis Özbay, Kadınlar 

Tek Çifte kategorisinde Paris 2024 

Olimpiyat Oyunları’na kota hakkı 

kazanarak, Olimpiyatlarda Türkiye’yi 

temsil edecek ilk kadın kürek sporcusu 

oldu ve Türk spor tarihine geçti. Paris 

2024 Olimpiyat Oyunları’nda Milli 

Sporcumuzu ay yıldızlı bayrakla 

izlemek, tarihe geçmesine tanıklık 

etmek ve bunları sizlerin huzurunda 

başarmış olmaktan başka daha 

ne büyük bir gurur yaşanabilir ki… 

Binlerce kez teşekkürler Elis.

Tam bu haber ile sevince 

boğulmuşken, Parakürek Milli 

Takımımızdan da bir müjde daha 

geldi. Türkiye Kürek, daha bir yıl 

önce kurduğu Parakürek branşında 

çalışmalarının karşılığını kota ile 

aldı. Parakürek Milli Takımımızdan 

Yiğit Doğukan Bozkurt ve Nurşen 

Şen’den oluşan Parakürek Mix İki 

Çifte ekibimiz, Paris 2024 Paralimpik 

Oyunları’nda, tarihimizde ilk kez 

ülkemizi temsil edecek. Engelleri aşıp 

Paris yolunu tutan sporcularımızı 

tebrik eder, yaşattıkları bu büyük 

gururdan ötürü sporcularımıza ömür 

boyu minnettarız.

in the Para-rowing branch, which was 

formed only a year ago. Our Para-rowing 

Mix Double Sculls crew consisting of Yiğit 

Doğukan Bozkurt and Nurşen Şen of our 

National Para-rowing Team will represent 

our country for the fi rst time in the 2024 

Paris Paralympic Games. We congratulate 

our athletes, who overcame the barriers on 

the way to Paris; we are grateful to them for 

life for this great pride.

Of course, it is hard to fi nd other 

developments surpassing these two 

historical good news. However, exciting 

developments waiting for us in the 100th 

year of rowing are on the way. Firstly, we 

will watch the Turkish National Rowing 

Team and National Para-rowing team in 

the Olympic and Paralympic Games. Then, 

we will complete our offi cial domestic 

races and launch the adventure in Edirne. 

In Edirne, following the Junior Türkiye Cup 

and Junior Türkiye Championships, the 

excitement of the U23 European Rowing 

Championships and new developments 

will be waiting for us. After these, we will 

have a jam-packed 100th year with the 

Balkan Championships and 100th year 

celebrations, which will also be held in 

Edirne.

I hope we will all have pleasant experiences 

in Paris 2024 and experience many new 

developments together.

See you in our next issue…

Bu iki tarihe geçen ve ilkleri yaşatan 

müjdeli haberimizin önüne geçecek, 

başka bir gelişme saymak artık zor 

olacaktır elbet. Ancak kürek sporunun 

100. yılında bizi bekleyen heyecanlı 

gelişmeler yolda. Önce hep birlikte 

Olimpiyat ve Paralimpik Oyunları’nda 

Türkiye Kürek Milli Takımı ve Para 

Kürek Milli Takımımızı izleyeceğiz. 

Daha sonra yurt içi resmi yarışlarımızı 

tamamlayıp, Edirne serüvenine 

başlayacağız. Edirne’de, Gençler 

Türkiye Kupası ve Gençler Türkiye 

Şampiyonası yarışlarının ardından 

U23 Avrupa Şampiyonası heyecanı 

ve yepyeni ilkler bizleri bekliyor 

olacak. Daha sonra ise yine Edirne’de 

düzenlenecek Balkan Şampiyonası ve 

100. yıl kutlamalarımız ile dopdolu bir 

100. yıl geçireceğiz.

Hepinize Paris 2024’te keyifl i seyirler 

diler, daha nice ilkleri birlikte yaşamak 

dileğiyle saygılarımı sunarım.

Bir sonraki sayıda görüşmek 

üzere…
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Kayıkhane dergisi yayın hayatına başladığından bu yana 

çıkaracağımız en anlamı sayı, şüphesiz ki bu sayı olacak. 

Gurur, mutluluk ve heyecanın sel olup taşacağı, Elis 

Özbay’ın Paris 2024 Olimpiyat Kotası ve Yiğit Doğukan 

Bozkurt ve Nurşen Şen’den oluşan Parakürek Mix İki 

Çifte ekibimizin Paris 2024 Paralimpik Oyunları Kotası 

haberinin yer aldığı ve daima hatırlanacak Kayıkhane 

Dergimizin 6. sayısından herkese selamlar. 

Kürek sporunda 100. Yılına yakışır hem olimpiyat hem 

paralimpik oyunları kotası ve tarihe geçen ilkler duygu dolu 

anları hep birlikte yaşadık. Yıllar sonra bile hatırlatacağımız 

anıların yer alacağı 6. Sayımızda, Kürek sporunun nabzını 

tutan haberler ile yine bu sayımızda da karşınızda olacak. 

Bu sayımızda Paris 2024 Olimpiyat Oyunları’na kota alan 

ve Olimpiyat Oyunları’nda ülkemizi temsil edecek ilk kadın 

kürek sporcusu olan Elis Özbay, yaptığımız röportaj ile 

karşınızda olacak. Aynı zamanda Hakem ve Eski Kürek 

Sporcusu Emine Gökçe Deniz, Eski Milli Kürek Sporcusu 

Rengin Taşcı ve yine Eski Milli Kürek Sporcusu Doğan 

Ayger, konuk yazar olarak sayfalarımızda yer alacak. 

2024 yılının ikinci sayısı olan dergimizin 6. sayısını 

beğenmeniz umuduyla, öneriler, abonelikler, iş birlikleri 

ve yer almasını istediğiniz yazılar için geri dönüşlerinizi     

dergi@tkf.gov.tr adresine bekliyor olacağız. Keyifl i 

okumalar.  

Since the commencement of the publication life of Boathouse 

Magazine, this will probably be the most meaningful issue. 

We greet you with the 6th issue of Boathouse Magazine 

to be remembered forever, overfl owing with pride, joy and 

excitement with the news about Elis Özbay securing the Paris 

2024 Olympics Quota and our Para-rowing Mix Double Sculls 

crew consisting of Yiğit Doğukan Bozkurt and Nurşen Şen 

securing the Paris 2024 Paralympic Games Quota.

We experienced together the emotional moments of securing both 

the Olympics and Paralympic quotas and new development that 

went down in history, worthy of the 100th year of rowing. Our 6th 

issue, containing memories that we will remember even after years, 

again covers the news that takes the pulse of rowing. 

In this issue, you can read the interview with Elis Özbay, the fi rst 

female rowing athlete who secured the quota for the 2024 Paris 

Olympic Games and who will represent our country in the Olympic 

Games. In addition, Emine Gökçe Deniz, Umpire and Former 

Rowing Athlete, Rengin Taşcı, Former National Rowing Athlete and 

Doğan Ayger, again a former National Rowing Athlete, will be on 

our pages as guest authors. 

We hope you will enjoy our 6th issue, the second issue of 2024, and 

we expect to receive your feedback through dergi@tkf.gov.tr for all 

suggestions, subscriptions, collaborations, and articles you would 

like to read. Have a pleasant reading experience. 

Editor

04

EDİTÖR SUNUŞU/EDITORIAL KAYIKHANE





İÇ
İN

D
EK

İL
ER

İÇ
İN

D
EK

İL
ER

/C
O

N
T

EN
T

S
ELİS ÖZBAY, PARİS 2024 
OLİMPİYAT OYUNLARI’NDA!

08

ELİS ÖZBAY IN PARIS 2024 OLYMPIC 
GAMES!

HABER/NEWS

İŞTE KOTAYA
UZANAN O YARIŞ

12

HERE IS THE RACE TO THE QUOTA

HABER/NEWS

KÜREKTE TARİHİN
İLK PARALİMPİK KOTASI

18

THE FIRST HISTORICAL
PARALYMPIC QUOTA IN TÜRKİYE ROWING

HABER/NEWS

MİLLİLERİMİZ, SZEGED’DE
MÜCADELE ETTİ

20

OUR NATIONAL ATHLETES COMPETED IN
SZEGED.

HABER/NEWS

AVRUPA KÜREK FEDERASYONU
GENEL KURULU SZEGED’DE
DÜZENLENDİ.

24

THE GENERAL ASSEMBLY OF EUROPEAN
ROWING WAS HELD IN SZEGED.

HABER/NEWS

KÜREK MİLLİ TAKIMI
AZERBAYCAN’DAN 1 GÜMÜŞ
MADALYA İLE DÖNDÜ

26

NATIONAL ROWING TEAM RETURNED FROM
AZERBAIJAN WITH ONE SILVER MEDAL

HABER/NEWS

GENÇ KÜREKÇİLERDEN
2 BRONZ MADALYA

28

TWO BRONZE MEDALS FROM U19 ROWERS

HABER/NEWS

MİLLİ KÜREKÇİLERDEN
22 MADALYA İLE TARİHİ REKOR

30

A HISTORIC RECORD FROM NATIONAL
ROWING ATHLETES WITH 22 MEDALS

HABER/NEWS

08

14
14 RÖPORTAJ / INTERVİEW

ELİS ÖZBAY

18



NEBOJSA İLİÇ İLE YOL AYRIMI

34
PARTING WAYS WITH NEBOJSA ILIC

HABER/NEWS

BÜYÜK HAYAL GERÇEK OLDU. 
KARŞINIZDA EDİRNE / MERİÇ 
NEHRİ PARKURU

40

THE GREAT DREAM CAME TRUE.
HERE IS EDİRNE / MERİÇ RIVER TRACK

HABER/NEWS

MASTER KÜREKÇİLER
İZMİT’TE YARIŞTI

54

MASTER ROWERS COMPETED IN İZMİT

HABER/NEWS

SALON KÜREK YARIŞLARI
NEFES KESTİ

56

INDOOR ROWING COMPETITIONS TOOK
BREATHS AWAY

HABER/NEWS

DENİZ KÜREĞİ TÜRKİYE
KUPASI’NDA İLK SAHİL SÜRAT
HEYECANI

44

THE FIRST BEACH SPRINT THRILL IN 
THE COASTAL ROWING TÜRKİYE CUP

HABER/NEWS

BAŞKENT’TE
KÜREK RÜZGARI ESTİ

48

ROWING STORMED THE CAPITAL

HABER/NEWS

60 KISA HABERLER/SHORT NEWS

GERİYE DOĞRU

62 SİNEMA/CINEMA

BACKWARDS

40

38

ESKİ BİR KADIN
KÜREKÇİ GÖZÜNDEN
KÜREK VE İŞ HAYATI

36

ROWING AND BUSINESS LIFE IN THE EYES OF 
A FORMER WOMAN ROWER

KONUK YAZAR/GUEST AUTHOR

RENGİN TAŞCI

GENÇLİK VE SPOR BAKANI’NDAN
EDİRNE’YE ÖNEMLİ ZİYARET

38

IMPORTANT VISIT TO EDİRNE FROM THE 
MINISTER OF YOUTH AND SPORTS

HABER/NEWS

KÜREĞİN İÇİNDE KALMAK: 
HAKEMLİK

52

STAYING IN ROWING: UMPIRING

KONUK YAZAR/GUEST AUTHOR

EMİNE GÖKÇE DENİZ

KÜREKTEN ÖNCE, KÜREKTEN
SONRA...

58

BEFORE ROWING, AFTER ROWING...

KONUK YAZAR/GUEST AUTHOR

DOĞAN AYGER

44

62

54



H
A

B
E

R
/N

EW
S/

H
A

B
E

R
/N

EW
S/

H
A

B
E

R
/N

EW
S/

H
A

B
E

R
/N

EW
S

08

HABER / NEWS KAYIKHANE



ELİS ÖZBAY, 
PARİS 2024 
OLİMPİYAT 
OYUNLARI’NDA!
ELİS ÖZBAY IN PARIS 2024 
OLYMPIC GAMES!

Türkiye Kürek Sporunun 100. Yılında, Türkiye’nin ilk Olimpiyat Oyunları’na katılışının 100. 

Yıl dönümünde tarihine geçen bir başarı. Elis Özbay, Kadınlar Tek Çifte Kategorisinde 

Paris 2024 Olimpiyat Oyunları’na katılım hakkı elde etti.

Kürek sporunun 100. yılında beklenen müjde geldi. 19-21 Mayıs tarihlerinde İsviçre’de 

düzenlenen Dünya Olimpiyat Kota Yarışları’nda elde ettiği sıralama ile Elis Özbay, 

Kadınlar Tek Çifte (W1X) Paris 2024 Olimpiyat Oyunları kotası elde etti. Türk Spor 

Tarihine geçen bir başarı elde eden Elis Özbay, tarihimizin Olimpiyat Oyunları’nda 

Türkiye’yi temsil edecek ilk kadın kürek sporcusu olacak. 

A historic achievement on the 100th anniversary of Turkish Rowing and the 100th anniversary of Türkiye’s 

fi rst participation in the Olympic Games. Elif Özbay secured the right to participate in the 2024 Paris 2024 

Olympic Games in the Women’s Single Single Sculls Category.

We received the expected good news on the 100th anniversary of rowing. With the classifi cation she 

achieved in the World Rowing Final Olympic Qualifi cation Regatta held in Switzerland between May 19 

and 21, Elis Özbay secured the Paris 2024 Olympic Games Quota in the Women’s Single Sculls (W1X) 

category. Elis Özbay, who achieved a success that went down in the history of Turkish sports, will be the 

fi rst female rowing athlete in our history to represent Türkiye in the Olympic Games. 
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Milli sporcumuz Elis Özbay, bu 

başarısı ile tüm spor camiasını 

sevince boğdu. Geçtiğimiz yıllarda 

elde ettiği başarı ile Olimpiyat Oyunları 

için en büyük umut olan Elis Özbay, 

2021 yılında Mervenur Uslu ile birlikte 

olduğu U23 Kadınlar Hafi f Kilo İki 

Çifte kategorisinde hem Dünya hem 

Avrupa Şampiyonluğuna ulaşmış, 

2022 senesinde U23 Kadınlar Hafi f 

Kilo Kadınlar Tek Çifte kategorisinde 

Avrupa Şampiyonluğu ve Dünya 

ikinciliği elde etmiş, 2023 senesinde 

ise U23 Hafi f Kilo Kadınlar Tek Çifte 

kategorisinde Dünya Şampiyonluğuna 

ulaşmıştı. 

GEÇMİŞ BAŞARILARI İLE PARİS 
2024 İÇİN EN BÜYÜK UMUTTU

SHE WAS THE GREATEST HOPE 

FOR PARIS 2024 WITH HER PAST 

ACHIEVEMENTS

Our national athlete, Elis Özbay, fi lled the 

whole sports community with joy with her 

achievement. Elis Özbay was our greatest 

hope for the Olympic Games with her 

achievements in the past years. In 2021, 

she won both the World and the European 

Championships in the U23 Lightweight 

Women’s Double Sculls category with 

Mervenur Uslu; in 2022, she won the 

European Championship and World 

Second Place in the U23 Lightweight 

Women’s Single Sculls category, and she 

won the World Championship in the U23 

Lightweight Women Single Sculls category 

in 2023. 
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Gençlik ve Spor Bakanı Dr. Osman Aşkın Bak, Paris 2024 Olimpiyat Oyunları Kotası alan sporcumuz Elis Özbay’ı tebrik etti. 

Yayımladığı mesajla Olimpiyat Oyunları’nda yarışacak ilk kadın kürek sporcumuz olan Elis Özbay’ı kutlayan Bakan Bak, 

mesajında şu ifadelere yer verdi;

BAKAN BAK’TAN ELİS ÖZBAY’A TEBRİK

“ DÜNYA KÜREK FEDERASYONU’NUN 
OLİMPİYAT KOTA YARIŞLARI’NDAN ELDE 
EDİLEN SONUÇLAR DOĞRULTUSUNDA 
HAZIRLADIĞI SIRALAMA İLE ÜLKEMİZİ PARİS 
2024 OLİMPİYAT OYUNLARI’NDA KADINLAR 
TEK ÇİFTE (W1X) SINIFINDA TEMSİL ETME 
HAKKI KAZANAN ELİS ÖZBAY’I KUTLUYORUM. 
OLİMPİYAT OYUNLARI’NDA ÜLKEMİZİ KÜREK 
SPORUNDA TEMSİL EDECEK İLK KADIN 
SPORCUMUZ OLAN ELİS ÖZBAY’A PARİS 
2024 OLİMPİYAT OYUNLARI’NDA BAŞARILAR 
DİLİYORUM. MİLLİ SPORCUMUZUN ELDE 
ETTİĞİ BAŞARIDA EMEĞİ OLANLARI DA TEBRİK 
EDİYORUM.

MINISTER BAK CONGRATULATED ELİS ÖZBAY

Our Ministry of Youth and Sports, Dr Osman Aşkın Bak, congratulated Elis Özbay, who secured 

the quota for the Paris 2024 Olympic Games. In his message, Minister Bak congratulated Elis 

Özbay, who will be our fi rst female rowing athlete to compete in the Olympic Games, saying:

“I congratulate Elis Özbay, who secured the right to represent our country in the 

Women’s Single Sculls (W1X) category in the Paris 2024 Olympic Games according 

to the classifi cation prepared by World Rowing in line with the results of the Final 

Olympic Qualifi cation Regatta. I wish success to Elis Özbay, our fi rst female athlete to 

represent our country in rowing in the Olympics in the 2024 Paris Olympic Games. I also 

congratulate those who contributed to the achievement of our national athlete.”

GENÇLİK VE SPOR BAKANI

The Ministry of Youth and Sports

DR. OSMAN AŞKIN BAK
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İŞTE KOTAYA 
UZANAN O YARIŞ
HERE IS THE RACE TO THE QUOTA
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Türkiye Kürek Milli Takımı, 2024 Dünya Olimpiyat ve 

Paralimpik Oyunları Kota Yarışları’na Parakürek Milli Takımı 

ekibi ile birlikte toplam 6 sporcu ve 4 ekip ile katılım sağladı. 

Yarışlarda Millilerimizin kıyasıya mücadelesi ile geçilen 

yarışlarda Elis Özbay, elde ettiği derece ile Paris 2024 

Olimpiyat Oyunları biletini kaptı.

19-21 Mayıs tarihlerinde İsviçre’nin Luzern kentinde 

düzenlenen 2024 Dünya Olimpiyat ve Paralimpik Oyunları 

Kota Yarışları’nda Millilerimiz; Kadınlar Tek Çifte’de Elis 

Özbay, Erkekler Tek Çifte’de Cevdet Ege Mutlu, Erkekler 

İki Tek’te Enes Biber ve Yusuf Ziya Ateş, Parakürek Mix 

İki Çifte’de ise Yiğit Doğukan Bozkurt ve Nurşen Şen ile 

yarışlarda boy gösterdi. 

Turkish National Rowing Team participated in the 2024 World 

Olympics and Paralympics Qualifi cation Regatta with six athletes 

and four crews, including the National Para-rowing Team. The 

races witnessed the brisk competition of our national athletes, and 

Elis Özbay seized the ticket to the Paris 2024 Olympic Games with 

her classifi cation.

Our national athletes participated in the 2024 World Olympics and 

Paralympics Qualifi cation Regatta held in Luzern, Switzerland, 

between May 19 and 21. Elis Özbay competed in the Women’s 

Single Sculls, Cevdet Ege Mutlu competed in the Men’s Single 

Sculls, Enes Biber and Yusuf Ziya Ateş competed in Men’s Pair, 

and Yiğit Doğukan Bozkurt and Nurşen Şen competed in the Para-

Rowing Mix Double Sculls. 
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Yarışlarda Erkekler Tek Çifte ekibimiz Cevdet Ege Mutlu, 

yarışları C Final ikincisi olarak bitirdi ve genel sıralamada 

14. Sıraya yerleşerek yarışları tamamladı. Enes Biber ve 

Yusuf Ziya Ateş’ten oluşan Erkekler İki Tek ekibi ise Yarı 

Final yarışlarını son sırada tamamlayarak fi nale çıkma 

hakkını kaybetti. Yiğit Doğukan Bozkurt ve Nurşen Şen’den 

oluşan Parakürek Mix İki Çifte ekibimiz ise parakürek 

branşında ilk kez katılım sağlanan kota yarışlarında, eleme 

ve repesaj yarışlarını son sırada tamamlayarak fi nale 

yükselme şansını yitirdi.

Kadınlar Tek Çifte kategorisinde ülkemizi temsil eden 

ekibimiz Elis Özbay, eleme yarışlarını 08:05.26’lık derece 

ile beşinci, 08:07.07’lik derece ile repesaj yarışlarını ikinci, 

bu sonuçlarla yükseldiği yarı fi nal yarışlarını ise 07:52.88’lik 

derece ile 5. sırada tamamladı ve B Finale yükselme şansı 

elde etti.

B Final yarışlarında ise Elis Özbay, 07:59.59’luk derece 

ile yarışları 5. sırada tamamlayarak, genel sıralamada 11. 

sıraya yerleşti. Genel sıralamada elde edilen 11.lik, Türkiye 

Kürek Milli Takımı adına yarışan Elis Özbay’ın Paris 2024 

Olimpiyat Oyunları’na kota almasını sağladı. Elis Özbay’ın 

elde ettiği 11.’lik  ve Üst sıralardaki ülkelerin başka tekne 

sınıfl arında kota hakkını kullanmasıyla Elis Özbay’ın Paris 

2024 yolculuğu başlamış oldu.

Cevdet Ege Mutlu, our athlete competing in the Men’s Single Sculls, 

completed the races ranking second in the C Final and 14th in the 

general classifi cation. The Men’s Pair crew, consisting of Enes 

Biber and Yusuf Ziya Ateş, completed the races in last place and 

lost the chance to qualify for fi nals. Our Para-rowing Mix Double 

Sculls crew consisting of Yiğit Doğukan Bozkurt and Nurşen Şen 

participated in the qualifi cation races for the fi rst time in the para-

rowing branch but completed the qualifying and repechage races 

in the last place and lost their chance to make it to the fi nals.

Elis Özbay, representing our country in the Women’s Single Sculls 

category, completed the qualifying races in fi fth place with a time 

of 08:05.26 and the repechage races in second place with a time 

of 08:07.07, and the consequent semi-fi nal races in the fi fth place 

with a time of 07:52.88, qualifying for the B Final.

In the B Final races, Elis Özbay completed the races in fi fth 

place with a time of 07:59:59 and won 11th place in the general 

classifi cation. The 11th place in the general classifi cation secured 

the quota for the Paris 2024 races for Elis Özbay, who competed 

for the Turkish National Rowing Team. With the 11th place that 

Elis Özbay secured and as the countries in upper ranks used their 

quota for other boat categories, Elis Özbay set out for Paris 2024.
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“... BENİM 
İÇİN UZAK BİR 

HAYALDEN 
GERÇEĞE 

DÖNÜŞTÜ.

OYUNCU /  AN ACTRESS 

“...FOR ME, IT IS A DISTANT DREAM 
THAT TURNED INTO REALITY.
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Paris 2024 Olimpiyat Oyunları’na kota alarak Türk sporunda bir ilke imza 

atan Elis Özbay, Olimpiyat Oyunları’nda yarışacak ilk Türk kadın kürekçi 

olacak. Kürek sporunun 100. yılında elde ettiği bu başarıyla tarihe geçen 

Milli Sporcumuz Elis Özbay ile Paris’e giden yolun hikayesini konuştuk.

“...BU SÜREÇTE ÇOĞU ŞEYDEN 
DEĞİL, HER ŞEYDEN ÖDÜN 

VERDİM, SADECE İSTEYİP 
OLMASINI BEKLEMEDİM.“ 

Elis Özbay, who secured the quota for the 2024 Paris Olympic Games and achieved a fi rst-time event in Turkish sports, will be the fi rst 

female rowing athlete to compete in the Olympic Games. We talked about the story of the road to Paris with Elis Özbay, our National Athlete 

who went down in history with her achievement in the 100th year of rowing.
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Benim için büyük bir gurur. Hala daha 

tarif edilemez bir heyecan yaşıyorum. 

Spor hayatıma başlarken işlerin buraya 

geleceğini tahmin dahi edemezdim. 

Benim için uzak bir hayalden gerçeğe 

dönüştü. Çok zorlu bir süreç, verilen 

fedakarlıklar, geçirilen onlarca uzun 

mesai ve sonunda ülkem adına elde 

ettiğim bir başarı. Tarif edilemez 

duygular içindeyim.  Ülkemi Olimpiyat 

Oyunları’nda temsil edecek ilk kadın 

kürek sporcusu olmanın gurur ve 

heyecanını yaşıyorum. Her şeyden 

öte ülkemde kadınlara örnek olacak, 

onlara yıllar sonra bile ilham verecek 

bir hikâyeyi yazmış olmanın ve ülkem 

adına başardıklarımla anılmanın 

gururunu ömür boyu yaşayacağım.

Öncel�kle tüm kürek cam�ası 
adına tebr�k eder�z. Aldığın kota 
�le b�rl�kte ülkem�z� Ol�mp�yat 
Oyunlarında tems�l edecek �lk 
Türk kadın kürekç� olacaksın. Bu 
başarın hakkında h�ssett�kler�n� 
paylaşab�l�r m�s�n?

Son üç yıldır ülkem�z�n sınırları 
dışında da adını, başarılarınla 
pek çok kes�me duyurdun. 
Özell�kle kürek cam�ası başta 
olmak üzere senden olan 
beklent� çok yüksekt�. Bu 
beklent�y� Par�s Kotası �le 
taçlandırdın d�yeb�l�r�z. Pek� 
bu süreç sen�n �ç�n nasıl ve 
hang� evrelerden geçt�? Par�s’e 

Bu süreçte çoğu şeyden değil, Her 

şeyden ödün verdim, sadece isteyip 

olmasını beklemedim. Kamplardan 

ve yarışlardan yılın neredeyse 9 ayı 

evimden uzakta, tek bir hedef uğruna 

her şeyi geride bırakarak gerçekten 

çok sıkı çalıştım. Yaşadığım her 

zorlukta sabrımın tek sebebi ise 

orada – yani Paris’te- olmayı çok 

istememdi. Aldığım başarıları tesadüf 

olarak gören, asla başarılı olduğumu 

kabullenmeyen insanlar da oldu 

ancak bu beni daha hırçın ve başarıya 

odaklanan bir sporcu yaptı.

Kürek sporuna ilk başladığımda, önce 

kulübümle yurt içi yarışlarda kendimi 

göstermeye başladım. Yurt içinde elde 

ettiğim başarılar sonunda Milli Takım 

kapısı açıldı. 17-18 yaşlarında ilk 

uluslararası yarışlarımda derecelerimi 

elde ettim. Sanıyorum ilk Olimpiyat 

hedefi mi bu zamanlar koymuştum. 

Balkan Şampiyonası ve Zagreb 

Yarışları gibi uluslararası yarışlarda 

mücadele ederken, buranın ötesinde 

daha büyük başarılar elde etmek 

istediğim ve bunun için ne gerekiyorsa 

yapmam gerektiğini ilk hissettiğim 

dönemlerdi.

2021 yılına geldiğinde ilk önemli 

başarım, Kadınlarda ilk Avrupa ve 

Dünya Şampiyonluğunu elde etmem 

“HER ŞEYDEN 
ÖTE ÜLKEMDE 
KADINLARA 
ÖRNEK 
OLACAK, 
ONLARA 
YILLAR SONRA 
BİLE İLHAM 
VERECEK 
BİR HİKÂYEYİ 
YAZMIŞ 
OLMANIN 
GURURUNU 
YAŞIYORUM.”

“ABOVE ALL, FOR THE REST OF MY 

LIFE, I WILL HAVE THE HONOR OF 

HAVING WRITTEN A STORY THAT WILL 

SET AN EXAMPLE FOR THE WOMEN IN 

OUR COUNTRY, INSPIRE THEM EVEN 

AFTER YEARS…”

First of all, congratulations on behalf 

of the entire rowing community. With 

the quota you secured, you will be the 

fi rst female Turkish rower to represent 

our country in the Olympic Games. 

Can you share your feelings about this 

achievement?

This is a great honor for me. I still have 

an indescribable thrill. When I started 

my sports life, I did not even anticipate 

that I would go this far. For me, it is a 

distant dream that turned into reality. A 

very diffi cult process, sacrifi ces made, 

so many long working hours and fi nally, 

the achievement I made on behalf of my 

country. I have indescribable feelings.  I 

have the honor and thrill of being the fi rst 

female rowing athlete to represent our 

country in the Olympic Games. Above all, 

for the rest of my life, I will have the honor 

of having written a story that will set an 

example for the women in our country, 

inspire them even after years, and being 

remembered for what I achieved on behalf 

of my country.

“I COMPROMISED NOT MANY THINGS 

BUT EVERYTHING FOR SUCCESS”

In the last three years, you made a 

name for yourself also outside our 

country with your achievements. The 

expectations from you were quite high, 

especially in the rowing community. 

We can say that you crowned these 

expectations with the Quota for Paris. 

How was this process for you and what 

were its phases? We want to hear from 

you the story of this road to Paris.

In this process, I compromised not many 

things but everything; I did not just wish 

and wait for it to happen. I really worked 

very hard, away from home for nearly nine 

months of the year for the camps and 

competitions, leaving behind everything 

for a single aim. The only reason for my 

patience in the face of every challenge 

I encountered was to be there, I mean, 

in Paris. Some people considered my 

achievements a coincidence and never 

uzanan bu yolun h�kayes�n� 
senden d�nlemek �ster�z.
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Pek� bu süreçte en 
unutamadığın an?

Tüm sporseverler ve özell�kle 
kürek cam�ası, sen� Par�s’te 
�zleyecek. B�zler de herkes g�b� 
bu heyecanı yaşıyor olacağız. 
Pek� Ol�mp�yat Oyunları sonrası 

Son olarak söylemek 
�sted�kler�n…

En unutamadığım an aslında 

kendime ben bu işi yaparım dediğim 

ve olimpiyat hayalimin ilk tohumunu 

attığım yarış olan 2021 yılında 

Mervenur Uslu ile almış olduğumuz 

Dünya Şampiyonluğu idi. Yarışı hala 

çok net bir şekilde hatırlıyorum. 

Hem mental hem de fi ziksek olarak 

çok yoğun bir süreçten çıkacağım 

için uzun bir süre tatil yapmayı 

planlıyorum. Daha sonrasında ise 

sıkı bir antrenman programına geri 

dönüp başta kulübüm Fenerbahçe’nin 

başarısı için mücadele etmek daha 

sonrasında ise ülkemi uluslararası 

yarışlarda temsil etmek için hazırlıklara 

Öncelikle Gençlik ve Spor 

Bakanlığımıza, Türkiye Milli 

Olimpiyat Komitesi’ne, Türkiye Kürek 

Federasyonu Başkanı Erhan Ertürk 

başta olmak üzere tüm federasyon 

çalışanlarına, beni yetiştiren, her daim 

destekleyen kulübüm Fenerbahçe’ye, 

beraber çalıştığım tüm antrenörlere, 

fi zyoterapistime ve psikoloğuma, 

her an yanımda olan ve koşulsuz 

destekleyen aileme ve inancımı daima 

tazeleyen değerli arkadaşlarıma 

sonsuz teşekkürler. 

“HEM MENTAL HEM DE 
HEDEFİM TABİİ Kİ 23 YAŞ ALTI 
KATEGORİSİNDE ALDIĞIM 
MADALYALARI BÜYÜKLER 
KATEGORİSİNDE DE ALMAK 
VE DAHA SONRASINDA 2028 
LOS ANGELES OLİMPİYATLARI 
İÇİN ÇALIŞMALARA DEVAM 
ETMEK. ”

accepted that I was successful, making me 

a more ambitious and success-oriented 

athlete.

When I fi rst started rowing, I began to 

distinguish myself in domestic races with 

my club. After my domestic achievements, 

the door of the National Team opened. 

I won my fi rst international rankings 

when I was 17-18. I think I fi rst aimed for 

the Olympics around that time. While 

competing in international competitions 

such as the Balkan Championships and 

the Croatia Open, I felt for the fi rst time that 

I wanted greater achievements and had to 

do everything necessary for it.

In 2021, my fi rst important achievement 

was winning the Women’s European 

and World Titles for the fi rst time. Around 

that time, Mervenur Uslu and I competed 

together in the Lightweight Double Sculls 

category. This was achieved for the fi rst 

time in rowing history. Then, I continued 

in the Lightweight Women’s Single Sculls 

category. In 2022, I won the U23 European 

Title and World Second Place. In 2023, 

again in the U23 category, I won the World 

Title, which I had narrowly missed in the 

previous year. All these were fi rst-time 

achievements, never before achieved in 

the Women’s category. We began 2024 

saying, “Single Aim Paris 2024”, and fi nally 

ensured the quota. 

Of course, this was not a short-term effort; 

I am going to Paris after a long-term 

process. I will board the plane to Paris 

thanks to the great efforts of our Ministry 

of Youth and Sports, the Turkish Olympic 

Committee, the Turkish Rowing Federation 

and a huge team. Therefore, I would like to 

thank all who contributed to this.

What is the most unforgettable moment 

for you in this process?

The most unforgettable moment for me 

was the World Title we won with Mervenur 

Uslu in 2021, when I said to myself that I 

could do this and sowed the fi rst seed of 

my Olympic dream. I still remember the 

race very clearly. It was an unforgettable 

moment for me to win the fi rst World 

Championship I competed in and to make 

the world hear our National Anthem, which 

was my biggest dream. 

All sports fans, especially the rowing 

community, will watch you in Paris. Like 

everyone else, we will be experiencing 

this thrill. What are your targets after 

the Olympic Games? 

I plan to take a long vacation since I will be 

out of a busy schedule, both mentally and 

physically. Then, I will begin a strict training 

program and start preparing to compete for 

the success of my club, Fenerbahçe, and 

to represent my country in international 

competitions. I aim to win the medals 

which  I won in the U23 category in the 

Senior category and then continue to train 

for the 2028 Los Angeles Olympics.

What would you like to say lastly?

I want to thank our Ministry of Youth and 

Sports, the Turkish Olympic Committee, all 

the federation personnel, especially Erhan 

Ertürk, the President of the Turkish Rowing 

Federation, my club Fenerbahçe for 

training and always supporting me, all the 

coaches I worked with, my physiotherapist 

and psychologist, my family that always 

stood beside and supported me, and my 

dear friends, who always revived my faith. 

oldu. O dönem Hafi f Kilo İki Çifte 

kategorisinde Mervenur Uslu ile 

birlikte bir ekiptik. Kürek tarihi adına 

bir ilkti. Daha sonra Hafi f Kilo Kadınlar 

Tek Çifte kategorisinde devam ettim. 

2022 yılında 23 yaş altında Avrupa 

Şampiyonluğu ve Dünya İkinciliği, 

2023 yılında ise yine 23 yaş altında, bir 

önceki sene kıl payı kaçırdığım Dünya 

Şampiyonluğunu elde ettim. Tüm 

bu başarılarım, daha önce Kadınlar 

kategorisinde elde edilmemiş ilk 

başarılardı. 2024 yılına ise “Tek 

Hedef Paris 2024” diyerek başladık ve 

sonunda kotayı aldık. 

Elbette bugünden yarına değil, 

uzun soluklu bir süreç sonrasında 

Paris’e gidiyorum. Gençlik ve Spor 

Bakanlığımız, Türkiye Milli Olimpiyat 

Komitesi, Türkiye Kürek Federasyonu, 

kulübüm Fenerbahçe ve koca bir 

ekibin büyük emekleriyle Paris 

uçağına bineceğim. Bu yüzden emeği 

geçen herkese tekrar sonsuz teşekkür 

ederim. kend�ne koyduğun hedefler 
neler? 

başlayacağım. Hedefi m tabii ki 23 yaş 

altı kategorisinde aldığım madalyaları 

Büyükler kategorisinde de almak ve 

daha sonrasında 2028 Los Angeles 

Olimpiyatları için çalışmalara devam 

etmek.

Yarıştığım ilk Dünya Şampiyonasını 

birinci olarak tamamlamak ve en 

büyük hayalim olan İstiklal Marşımızı 

tüm dünyaya dinletmek benim için en 

unutulmaz andı. 
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KÜREKTE TARİHİ 
İLK PARALİMPİK 
KOTASI
THE FIRST HISTORICAL 
PARALYMPIC QUOTA IN 
ROWING

GENÇLİK VE SPOR BAKANI

The Minister of Youth and Sports
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Türkiye Parakürek Milli Takımı, Yiğit Doğukan Bozkurt 

ve Nurşen Şen’den oluşan Parakürek Mix İki Çifte 

kategorisinde Paris 2024 Paralimpik Oyunları Kotası 

kazandı. Elde edilen bu kota ile Türkiye, kürekte ilk kez 

Paralimpik Oyunları’nda boy gösterecek.

Parakürek Milli Takımı, tarihe geçecek bir kota elde etti. Yiğit 

Doğukan Bozkurt ve Nurşen Şen’den oluşan Parakürek 

Mix İki Çifte ekibi, Paris 2024 Paralimpik Oyunları kotası 

kazanarak, Türkiye’yi tarihinde ilk kez Parakürek branşında 

temsil edecek. 

Türkiye Kürek Federasyonu bünyesinde 2023 yılında 

temelleri atılan Parakürek branşı, 1 yılın ardından elde ettiği 

bu başarıyla tarihe geçerken, ilk kez Parakürek branşında 

The Turkish National Para-rowing Team secured the Paris 

2024 Paralympic Games Quota in the Para-rowing Mix Double 

Sculls category with the crew consisting of Yiğit Doğukan 

Bozkurt and Nurşen Şen. With the quota secured, Türkiye will 

appear in the Paralympic games for the fi rst time in the rowing 

branch.

The National Para-rowing Team secured a historical quota. The 

Para-rowing Mix Double Sculls crew consisting of Yiğit Doğukan 

Bozkurt and Nurşen Şen secured the quota for the Paris 2024 Paris 

Paralympic Games and will represent Türkiye in the Para-rowing 

branch for the fi rst time in its history. 

The Para-rowing branch, which was formed in 2023 within the 

structure of the Turkish Rowing Federation, went down in history 

PARA KÜREK MİX İKİ ÇİFTE KATEGORİSİNDE PARİS 
2024 PARALİMPİK OYUNLARI KOTASI KAZANAN 
PARA KÜREK MİLLİ TAKIMI SPORCULARI 
YİĞİT DOĞUKAN BOZKURT VE NURŞEN ŞEN’İ 
KUTLUYORUM. MİLLİ SPORCULARIMIZIN BU 
BAŞARISI SAYESİNDE ÜLKEMİZ, KÜREKTE İLK KEZ 
PARALİMPİK OYUNLARI’NDA TEMSİL EDİLECEK. 
BAŞARIDA EMEĞİ GEÇEN TÜM TEKNİK EKİBE 
TEŞEKKÜR EDİYORUM. YİĞİT DOĞUKAN BOZKURT 
VE NURŞEN ŞEN’E ÜLKEMİZİ TEMSİL EDECEKLERİ 
PARİS 2024 PARALİMPİK OYUNLARI’NDA 
BAŞARILAR DİLİYORUM.

“I congratulate the Para Rowing National Team athletes Yiğit Doğukan Bozkurt and Nurşen 

Şen, who won a quota for the Paris 2024 Paralympic Games in the para rowing mix double sculls 

category. Thanks to this success of our national athletes, our country will be represented in 

rowing at the Paralympic Games for the fi rst time. I would like to thank all the technical team 

who contributed to the success. I wish success to Yiğit Doğukan Bozkurt and Nurşen Şen in 

the Paris 2024 Paralympic Games where they will represent our country.”

GENÇLİK VE SPOR BAKANI

The Minister of Youth and Sports

DR. OSMAN AŞKIN BAK

ülkemizi temsil edecek. Parakürek Mix İki Çifte kategorisinde 

kota alan sporculardan Yiğit Doğukan Bozkurt, geçtiğimiz 

Şubat ayında Prag’da düzenlenen Dünya ve Avrupa Salon 

Kürek yarışında 2 bronz ve 1 gümüş olmak üzere toplam 3 

madalya kazanmıştı.

Gençlik ve Spor Bakanı Osman Aşkın Bak, Parakürek Mix 

İki Çifte kategorisinde Paris 2024 Paralimpik Oyunları’na 

katılma hakkı kazanan sporcularımız Yiğit Doğukan Bozkurt 

ve Nurşen Şen’i yayınladığı mesajla tebrik etti.

Bak, tebrik mesajında şu ifadelere yer verdi: 

with this achievement after one year and will represent our country 

for the fi rst time in the Para-rowing competitions. Yiğit Doğukan 

Bozkurt, one of the athletes who secured the quota in the Para-

rowing Mix Double Sculls category, had won three medals in total, 

two bronze and one silver medals, in the World and European 

Indoor Rowing Championships held in Prague in February.

CONGRATULATION MESSAGE FROM MINISTER BAK TO 

PARAKÜREK NATIONAL TEAM

Minister of Youth and Sports Osman Aşkın Bak congratulated our 

athletes Yiğit Doğukan Bozkurt and Nurşen Şen, who qualifi ed to 

participate in the Paris 2024 Paralympic Games in the Para-Rowing 

Mix Double Sculls category, with a message.

BAKAN BAK’TAN PARAKÜREK MİLLİ TAKIMI’NA 

TEBRİK MESAJI
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Türkiye Kürek Milli Takımı, Macaristan’ın Szeged kentinde düzenlenen 2024 Avrupa Olimpiyat 

Kota Yarışları’nda kota için mücadele etti. B Final 1.liği ve iki A fi nal 6.lığı elde edilen yarışlarda 

kıl payı kaçan kota şansı, İsviçre’nin Luzern kentinde düzenlenecek fi nal yarışlarına kaldı. Kota 

yarışları ile eş zamanlı olarak düzenlenen Büyükler Avrupa Şampiyonası’nda ise Millilerimiz C 

Final 5.liği elde etti.

The Turkish National Rowing Team competed for quota in the 2024 European Olympic Quota Races held in Szeged, 

Hungary. Narrowly missing the quota chance with one B Final First place and two A Final Sixth places in the races, 

we will compete for quota in the fi nal races to be held in Luzern, Switzerland. In the European Rowing Championships 

held concurrently with the quota races, our National Athletes won C Final Fifth place.

MİLLİLERİMİZ, 
SZEGED’DE 
MÜCADELE ETTİ 
OUR NATIONAL ATHLETES COMPETED IN 
SZEGED.
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25-28 Nisan tarihlerinde Macaristan’ın Szeged kentinde düzenlenen 2024 Avrupa Olimpiyat 

Kota Yarışları’nda Kürek Milli Takımı, yarışlara 4 sporcu ve 3 ekip ile katıldı. Yarışlarda Kadınlar 

Tek Çifte kategorisinde Elis Özbay ve Hafi f Kilo Erkekler İki Çifte kategorisinde Enes Gök ve 

Halil Kaan Köroğlu A fi nal 6.lığı elde ederken, Erkekler Tek Çiftede ise Cevdet Ege Mutlu B Final 

1.si olarak yarışları tamamladı.

The National Rowing Team participated in the 2024 European Olympic Quota Races held in Szeged, Hungary, 

between May 25 and 28, with four athletes and three crews. Elis Özbay in the Women’s Single Sculls Category and 

Enes Gök and Halil Kaan Köroğlu in the Lightweight Men’s Double Sculls category won A Final Sixth places, and 

Cevdet Ege Mutlu in the Men’s Single Sculls category completed the races in B Final First place.

HABER/NEWSBOATHOUSE
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On the other hand, the National Rowing 

Team participated in the European Rowing 

Championship, held concurrently with the 

quota races, with a single crew; Enes Biber 

and Yusuf Ziya Ateş won C Final Fifth place 

in the Men’s Double Sculls category.

The results won in both races were as 

follows:

Öte yandan kota yarışları ile eş 

zamanlı olarak düzenlenen Büyükler 

Avrupa Şampiyonası’na tek ekiple 

katılan Kürek Milli Takımı, Erkekler 

İki Tek kategorisinde Enes Biber ve 

Yusuf Ziya Ateş ile C Final 5.liği elde 

etti.

Her iki yarışta da elde edilen sonuçlar 

şu şekilde yansıdı:

2024 AVRUPA OLİMPİYAT KOTA YARIŞLARI 
2024 EUROPEAN OLYMPIC QUOTA RACES

BÜYÜKLER AVRUPA ŞAMPİYONASI

KADINLAR TEK ÇİFTE (W1X)
A FİNAL 6.SI

ELİS ÖZBAY

HAFİF KİLO ERKEKLER İKİ ÇİFTE (LM2X)
A FİNAL 6.SI

ENES GÖK – HALİL KAAN KÖROĞLU

ERKEKLER İKİ TEK (M2-)
C FİNAL 5.Sİ

ENES BİBER – YUSUF ZİYA ATEŞ

ERKEKLER TEK ÇİFTE
B FİNAL 1.Sİ 

CEVDET EGE MUTLU

EUROPEAN ROWING CHAMPIONSHIPS

HABER/NEWSBOATHOUSE
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AVRUPA KÜREK FEDERASYONU 
GENEL KURULU SZEGED’DE 
DÜZENLENDİ
THE GENERAL ASSEMBLY OF EUROPEAN 
ROWING WAS HELD IN SZEGED.

2024 Yılı Avrupa Kürek Federasyonu Genel Kurulu 

(European Rowing General Assembly), 2024 

Avrupa Olimpiyat Kota Yarışları ve Büyükler Avrupa 

Şampiyonası’nın düzenlendiği Macaristan’ın Szeged 

kentinde düzenlendi. 

27 Nisan tarihinde Macaristan’ın Szeged kentinde 

düzenlenen genel kurula World Rowing Başkanı Jean-

Christophe Rollan ve Avrupa Kürek Federasyonu Başkanı 

Annamarie Phelps olmak üzere tüm Avrupa Kürek 

Federasyonu Yönetim Kurulu ve Avrupa ülkelerinin kürek 

federasyonları başkanları katıldı. Kurulda Türkiye’yi 

temsilen katılan Başkanımız Erhan Ertürk, yaptığı sunumla 

Avrupalı kürek federasyonu başkanlarına U23 Avrupa 

Şampiyonası ev sahibi Edirne ile ilgili detaylı bir sunum 

gerçekleştirdi.

Edirne ve Meriç Nehri Kürek Parkuru ile ilgili hazırlanan 

videonun izletildiği toplantıda Başkan Erhan Ertürk, 

yarışlara katılacak Avrupa ülkelerine Edirne’yi ve yarışların 

gerçekleşeceği parkurun tanıtımını yaptı. Hazırlanan video 

sunum, kurulda yer alan delegeler tarafından büyük beğeni 

topladı.

Genel kurul sonrasında World Rowing Başkanı Jean-

Christophe Rolland ve Annamarie Phelps ise özel olarak 

görüşen Türkiye Kürek Federasyonu Başkanı Erhan Ertürk, 

ülkemizde gerçekleştirilen yeni projeleri ve hedefl eri aktardı. 

The 2024 European Rowing General Assembly was held in Szeged, Hungary, where the 2024 European Olympic Quota Races and 

European Rowing Championships were organized. 

Jean-Christophe Rolland, the President of World Rowing, and Annemarie Phelps, the President of European Rowing, as well as the entire 

Board of Directors of European Rowing and the presidents of the rowing federations of European countries, participated in the general 

assembly held in Szeged, Hungary on April 27. Our President, Erhan Ertürk, participated in the assembly on behalf of Türkiye and made 

a detailed presentation to the presidents of the rowing federations of European countries about Edirne, which will host the U23 European 

Championships.

A video introducing Edirne and Meriç River Rowing Track was displayed at the meeting. President Erhan Ertürk introduced Edirne - and 

the track where the races will be run - to the European countries that will compete in the races. The delegates in the assembly admired the 

video presentation.

Erhan Ertürk, the President of the Turkish Rowing Federation, had a private meeting with Jean-Christophe Rolland, the President of World 

Rowing, and Annamarie Phelps and explained the new projects in our country and our objectives. 
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KÜREK MİLLİ TAKIMI 
AZERBAYCAN’DAN 1 GÜMÜŞ 
MADALYA İLE DÖNDÜ
NATIONAL ROWING TEAM RETURNED FROM 
AZERBAIJAN WITH ONE SILVER MEDAL

Türkiye Kürek Milli Takımı, Azerbaycan’da düzenlenen 2024 Azerbaycan Cumhurbaşkanlığı 

Kupası’nda 1 Gümüş madalya elde etti.

30 Nisan – 5 Mayıs tarihlerinde Azerbaycan’ın Mingeçevir kentinde Haydar Aliyev’in doğumunun 101. 

yılı sebebiyle düzenlenen 2024 Azerbaycan Cumhurbaşkanlığı Kupası yarışlarına Türkiye Kürek Milli 

Takımı, 6 sporcu ve 4 ekip ile katıldı. Azerbaycan Gençlik ve Spor Bakanlığı ile Azerbaycan Kürek ve 

Kano Federasyonu tarafından düzenlenen yarışlarda Türkiye Kürek Milli Takımı, kıyasıya mücadele 

ettiği yarışlarda bir gümüş madalya kazandı.

Küçük Erkekler Tek Çifte kategorisinde yarışan Milli sporcu Emir Yasin Erdağ, 1000 metre yarışlarında 

rakipleri Macaristan, Gürcistan ve Azerbaycan ekiplerini 04:03;38’lik derece ile geride bırakarak ikinci 

sırada yarışları tamamladı ve podyumda gümüş madalyayı takan isim oldu.

The Turkish National Rowing Team won one Silver Medal in 

the 2024 Azerbaijan Presidency Cup organized in Azerbaijan.

The Turkish National Rowing Team, with six athletes and four 

crews, participated in the 2024 Azerbaijan Presidency Cup races, 

which were held in Mingachevir, Azerbaijan, between April 30 and 

May 5 for the 101st anniversary of Haydar Aliyev’s birth. The races 

were organized by the Ministry of Youth and Sports of Azerbaijan 

and the Azerbaijan Rowing and Canoe Federation, and the Turkish 

National Rowing Team competed heartily and won a silver medal.

National athlete Emir Yasin Erdağ, who competed in the U15 Men 

Single Sculls category, left behind his competitors from Hungary, 

Georgia and Azerbaijan with a time of 04:03.38 in 1000 meters 

races, completing the race in second place and receiving the silver 

medal on the podium.
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GENÇ 
KÜREKÇİLERDEN 
2 BRONZ MADALYA
TWO BRONZE MEDALS FROM U19 ROWERS

Türkiye Kürek Milli Takımı, Polonya’da düzenlenen Gençler Avrupa Şampiyonası’nda 2 Bronz madalya 

kazandı.

1-2 Haziran tarihlerinde Polonya’nın Kruszwica kentinde düzenlenen 2024 Gençler Avrupa 

Şampiyonası’nda Türkiye Kürek Milli Takımı, Tek Çifte ve Dört Tek Dümencili ekipleriyle 2 bronz 

madalya kazanarak hep iki ekiple de Avrupa Üçüncülüğü elde etti. 

The Turkish National Rowing Team won two bronze medals in the U19 European Championships in Poland.

In the 2024 U19 European Championships held in Kruszwica, Poland, on June 1-2, the Turkish National Rowing Team 

won two bronze medals and European Third Place with the Single Sculls and the Coxed Four crews. 
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Şampiyonaya 12 sporcu ve 4 ekip ile 

katılan Türkiye Kürek Milli Takımı, Tek 

Çifte kategorisinde Süleyman Yılmaz, 

Dört Tek Dümencili kategorisinde 

ise Yasin Şen, Eren Akbaş, Mehmet 

Eralp Aktaş (d), Berat Kopal ve Devrim 

Salman ile bronz madalya kazandı. 

Yarışlara katılan diğer ekiplerden 

Gökmen Kaan Sezer, Baturalp 

Akdeniz, Mehmet Yıldız ve Semi Yağız 

Al’dan oluşan Dört Çifte ekibi Avrupa 

Beşincisi olarak yarışları tamamlarken, 

Kaan Efe Aktop ve Muhammed Efe 

Yılmaz’dan oluşan İki Çifte ekibi ise B 

Final beşinciliği derecesi elde etti.

Yarışlarda alınan sonuçlar şu şekilde 

yansıdı:

The Turkish National Rowing Team 

participated in the Championships with 

12 athletes and four crews and won the 

bronze medal in the Single Sculls category 

with Süleyman Yılmaz and in the Coxed 

Four category with Yasin Şen, Eren 

Akbaş, Mehmet Eralp Aktaş (c), Berat 

Kopal and Devrim Salman. Among other 

crews in the races, the Men’s Quadruple 

Sculls crew consisting of Gökmen Kaan 

Sezer, Baturalp Akdeniz, Mehmet Yıldız 

and Semi Yağız Al completed the races 

in European Fifth Place, and the Double 

Sculls crew consisting of Kaan Efe Aktop 

and Muhammed Efe Yılmaz won the B 

Final Fifth Place.

The results won in the races were as 

follows:

TEK ÇİFTE (JM1X)

BRONZ MADALYA

SÜLEYMAN YILMAZ

DÖRT TEK DÜMENCİLİ (JM4+)

BRONZ MADALYA

YASİN ŞEN - EREN AKBAŞ - 
MEHMET ERALP AKTAŞ (D) - 

BERAT KOPAL -  DEVRİM SALMAN

DÖRT ÇİFTE (JM4X)

AVRUPA BEŞİNCİLİĞİ

GÖKMEN KAAN SEZER - 
BATURALP AKDENİZ - 

MEHMET YILDIZ - SEMİ YAĞIZ AL İKİ ÇİFTE (JM2X)

B FİNAL BEŞİNCİLİĞİ

KAAN EFE AKTOP –
MUHAMMED EFE YILMAZ

Bronz medal
S�ngle Sculls (JM1X)

European F�fth Place
Men’s Quadruple Sculls (JM4X)

B F�nal F�fth Place
Double Sculls (JM2X)

Bronz medal
Coxed Four (JM4+)
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MİLLİ 
KÜREKÇİLERDEN 
22 MADALYA İLE 
TARİHİ REKOR
A HISTORIC RECORD FROM NATIONAL 
ROWING ATHLETES WITH 22 MEDALS
Türkiye Kürek Milli Takımı, Zagreb’den 22 Madalya ve rekor ile dönüyor. Zagreb’de düzenlenen 

Uluslararası Zagreb Kürek Yarışları’nda Kürek Milli Takımı, 8’i altın olmak üzere toplam 22 Madalya 

kazandı.

The Turkish National Rowing Team is back from Zagreb with 22 medals and a record. The National Rowing Team won 

22 medals in total (eight gold medals) in the Croatia Open races held in Zagreb.
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6-7 Nisan tarihlerinde Hırvatistan’ın 

başkenti Zagreb’de bu yıl 40.sı 

düzenlenen “Uluslararası Zagreb 

Kürek Yarışları” (Croatia Open 2024), 

Kürek Milli Takımının rekor zaferine 

tanıklık etti. Milli Kürekçiler, iki gün 

süren yarışlar boyunca 8 Altın, 7 

Gümüş ve 7 Madalya olmak üzere 

toplam 22 kazandı. 

Yarışların ilk günü olan 6 Nisan 

tarihinde Kürek Milli Takımı, 4’ü 

altın olmak üzere 14 madalya elde 

ederken, yarışların ikinci günü olan 7 

Nisan’da ise yine 4’ü altın 8 madalya 

kazandı. Büyükler, Ümitler, Gençler 

ve Yıldızlar kategorilerinde Kadın ve 

Erkek takımlarıyla katılım sağlanan 

yarışlarda Türkiye Kürek Milli Takımı, 

kazandığı 22 madalya ile kendi 

tarihinin Zagreb Kürek Yarışları’nda 

elde ettiği en yüksek madalya sayısına 

ulaşmış oldu.

The 40th Croatia Open races (Croatia 

Open 2024), held in Zagreb, Croatia’s 

capital, on April 6-7, witnessed the record 

victory of the National Rowing Team. 

During the races that lasted two days, the 

National Rowing Athletes won 22 medals, 

consisting of eight gold, seven silver and 

seven bronze medals. 

The National Rowing Team won 14 medals 

in total (four gold medals) on April 6, the 

fi rst day of the races, and eight medals in 

total (again four gold medals) on April 7, 

the second day of the races. The Turkish 

National Rowing Team participated in the 

races with Men’s and Women’s teams in 

the Senior, U23, U19 and U17 categories, 

reaching the highest number of medals we 

won in the Croatia Open with 22 medals.
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8ALTIN
MADALYA 7GÜMÜŞ

MADALYA

Ayrıca 39 ekip ve 47 sporcu ile katılım 

sağlanan yarışlarda Kürek Milli 

Takımı, 29 ekip ile A Final’e yükselme 

başarısı gösterdi.

Uluslararası Zagreb Kürek 

Yarışları’nda (Croatia Open 2024) 

Türkiye Kürek Milli Takımı’nın aldığı 

madalyalar şu şekilde yer aldı:

ŞEFİK ÇAKMAK

HAFİF KİLO ERKEKLER TEK ÇİFTE

SÜLEYMAN YILMAZ

GENÇ ERKEKLER TEK ÇİFTE

SÜLEYMAN YILMAZ – KAAN 

EFE AKTOP

GENÇ ERKEKLER İKİ ÇİFTE

MEHMET YILDIZ – BATURALP 

AKDENİZ – SEMİ YAĞIZ AL – 

GÖKMEN KAAN SEZER

GENÇ ERKEKLER DÖRT ÇİFTE

BURAK ONUR TAŞ – KAAN 

KORKMAZ

YILDIZ ERKEKLER İKİ ÇİFTE

ŞEVVAL KAÇMAZ – ECE ARSLAN

YILDIZ KADINLAR İKİ ÇİFTE

In addition, the National Rowing Team 

participated in the races with 39 crews and 

47 athletes, and 29 crews made it to the A 

Final.

The medals that the Turkish National 

Rowing Team won in the Croatia Open 

2024 are as follows:

7BRONZ
MADALYA

ENES GÖK – HALİL KAAN KÖROĞLU

ERKEKLER İKİ ÇİFTE

DENİZNUR SERRA BAYKARA

HAFİF KİLO KADINLAR TEK ÇİFTE

ELİS ÖZBAY

KADINLAR TEK ÇİFTE

EBRU AKINAL 

HAFİF KİLO KADINLAR TEK ÇİFTE

ENVER ERMAN-YİĞİT YAŞAR

DOĞRUOK

HAFİF KİLO KADINLAR TEK 

ZEYNEP ACAR-NİSAN İPAR 

GENÇ KADINLAR İKİ ÇİFTE 

YASİN ŞEN – EREN AKBAŞ

GENÇ ERKEKLER İKİ TEK 

BERAT KOPAL-MUHAMMED EFE 

YILMAZ

GENÇ ERKEKLER İKİ 

MUHAMMET EREN AYKUT – ÖMER 

YUSUF KÖSE  YILMAZ

YILDIZ ERKEKLER İKİ 

ENES BİBER-YUSUF ZİYA ATEŞ

ERKEKLER İKİ TEK

AHMET ALİ KABADAYI

HAFİF KİLO ERKEKLER TEK ÇİFTE

ENES BİBER - YUSUF ZİYA ATEŞ

ÜMİT (U23) ERKEKLER İKİ TEK

EYMEN ERVİN KAY - BİLAL SARILAR

GENÇ ERKEKLER İKİ TEK

ALİ KARA - BORA ÖZÇELİK

YILDIZ (U17) ERKEKLER İKİ TEK

DERİN KUMUK – ALARA ALEYNA 

YILDIZ KADINLAR İKİ ÇİFTE
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Başantrenörü Nebojsa İliç ile Kürek 

Milli Takımı macerası son buldu. 

Uzun yıllardır Kürek Milli Takımı 

görevini sürdüren Nebojsa İliç ile 

yollar ayrıldı.

2012 yılında Kürek Milli Takımı görevini 

sürdüren Nebojsa İliç ile Türkiye 

Kürek Federasyonu yollarını ayırdı. 

Türkiye Kürek Federasyonu tarafından 

yapılan açıklamada Türkiye’de kürek 

sporunun gelişimine büyük katkılar 

sağlamış Nebojsa İliç’e teşekkür 

edilirken, 2016 Rio ve 2020 Olimpiyat 

Oyunları’na katılım sağlanmasında 

büyük rol oynandığına vurgu yapıldı.

1961 yılında Sırbistan’ın Beograd 

kentinde dünyaya gelen Nebojsa İliç, 

1986 yılında Belgrad Üniversitesi 

Beden Eğitimi ve Spor bölümünü, 

2007 yılında Beden Eğitimi ve Spor 

alanında Yüksek Lisans eğitimini 

ve 2018 yılında ise yine aynı alanda 

doktorasını tamamladı. 1986 yılından 

1992 yılına kadar Partizan kürek 

kulübünün Başantrenörlüğü görevini 

üstlenen Nebojsa İliç, 1992 yılında 

Orta Doğu Teknik Üniversitesi’nde 

öğretim görevlisi olarak görev 

aldı. 1992 yılından 2011 yılına dek 

Sırbistan ve Yugoslavya Milli Takımı 

Başantrenörlüğü görevini yürüttü. 

2012 yılında Türkiye Kürek Milli Takımı 

görevini 12 yıl boyunca sürdüren 

Nebojsa İliç, 2016 yılından beri de 

Novi Sad Üniversitesi Beden Eğitimi 

ve Spor Fakültesi’nde öğretim üyesi 

olarak yer görevine devam etmektedir. 

Evli ve bir çocuk babasıdır.

NEBOJSA İLİÇ 
İLE YOL
AYRIMI

TE
ŞE

K
K

Ü
R

LE
R

NEBOJSA İLİÇ KİMDİR?

The adventure of the National Rowing Team with Head Coach Nebojsa Ilic ended. The Rowing National Team parted ways with 

Nebojsa Ilic, who worked as the Head Coach for years.

The Turkish Rowing Federation parted ways with Nebojsa Ilic, who served as the Head Coach of the National Rowing Team since 2012. In 

the statement made, The Turkish Rowing Federation thanked Nebojsa Ilic, who made great contributions to the development of rowing in 

Türkiye, and it was emphasized that Ilic played a very signifi cant role in participating in the 2016 Rio and 2020 Olympic Games.

WHO IS NEBOJSA ILIC?

Nebojsa Ilic was born in Belgrade, Serbia, in 1961; he graduated from the Physical Training and Sports Department of Belgrade University 

in 1986 and completed his Postgraduate education in 2007 in the fi eld of Physical Training and Sports and his doctorate education in 2018 

in the same fi eld. Nebojsa Ilic served as the Head Coach of the Partisan rowing club between 1986 and 1992 and worked as a lecturer at 

Middle East Technical University in 1992. He served as the Head Coach of Serbia and Yugoslavia National Teams from 1992 to 2011. He 

assumed the duty of Head Coach of the Turkish National Rowing Team in 2012 and served for 12 years. He has been working as a lecturer 

at the Physical Education and Sports Faculty of Novi Sad University since 2016. He is married with one child.

34

HABER/NEWS KAYIKHANE





RENGİN TAŞCI 
ESKİ MİLLİ KÜREK SPORCUSU

Former National Rowing Athlete

Merhabalar. Eski bir Milli kürek sporcusu olarak yazımda, kürek sporunun bana kattıkları ve iş hayatımı nasıl 

kolaylaştırdığını kısaca anlatmak isterim. 

1980-1989 yılları arasında önce Dört Tek Dümencili, sonra İki Çifte, son yıllarımda ise tek çifte tekne sınıfl arında 

yarışarak aktif spor hayatımı tamamladım.  Hatta son iki yılımda hem iş hayatı hem de sporu beraber yürütmeye 

çalıştım. Ancak Türkiye şartlarında ikisini bir arada yürütmek bir hayli zor oldu. Sonraki yıllarda da değişik zamanlarda 

ESKİ BİR KADIN 
KÜREKÇİ GÖZÜNDEN 
KÜREK VE İŞ HAYATI
ROWING AND BUSINESS LIFE IN THE 
EYES OF A FORMER WOMAN ROWER

Hello. As a former National rowing athlete, I want to tell you what rowing added to me and how it facilitated my rowing life. 

Between 1980 and 1989, I competed fi rst in the Coxed Four and then in the Double Sculls category and completed my active sports 

life competing in the single sculls category in my last years.  In the last two years, I tried to run both my business life and my sports life 

at the same time. However, under the conditions in Türkiye, it was diffi cult to run both concurrently. In later years, I tried to participate 

in Veteran or Master competitions at different times and stay close to the rowing that I practiced so fondly.
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Veteran veya Master yarışlarına katılmaya çalışarak çok 

severek yaptığım kürek sporundan uzaklaşmamaya 

çalıştım.

Özellikle Tek Çifte sınıfı hariç diğer teknelerde uyumun 

ne kadar önemli olduğu herkes tarafından bilinir. Kürekler 

aynı anda suya girmeli aynı anda çıkmalıdır ki teknenin 

Everyone knows how important harmony is in boat categories 

other than single sculls. The oars must get in and out of the water at 

the same time so that the boat does not slow down. In my business 

life, especially in teamwork, I did not have any diffi culties since I 

had unwittingly learned how to motivate my friends with my past 

habits. In cases where the aim and objective were set, I reaped the 

rewards of the discipline I had been instilled.  I learned not to be 

discouraged but to be resilient in the face of diffi culties, and to try 

new ways or methods without delay when the circumstances and 

conditions changed.

Aware of the fact that every individual in the boat has very important 

duties during the race, I understood the importance of being a link 

in the chain in business life and of the necessity to make efforts 

not to break that chain. Just like the athletes develop as new 

training techniques are developed, I observed that researching in 

business life, discovering the strategies of competitors and gaining 

experience accordingly lead to success.

“AMACIN 
VE HEDEFİN 
BELİRLENDİĞİ 
KONULARADA 
ALDIĞIM 
DİSİPLİNİN 
ÇOK FAYDASINI 
GÖRDÜM”

hızı düşmesin. İş hayatında özellikle ekip çalışmalarında 

geçmişten gelen alışkanlıkla arkadaşlarımı nasıl motive 

etmem gerektiğini farkına olmadan öğrenmiş olmam 

dolayısı ile hiç zorluk çekmedim. Amacın ve hedefi n 

belirlendiği konularda aldığım disiplinin çok faydasını 

gördüm.  Karşımıza çıkan zorluklarda yılmamayı tam 

aksine dayanıklı olmayı, durum hal ve şartların değişmesi 

durumunda gecikmeden yeni yollar yeni metotlar denemeyi 

tecrübe ettim.

Yarış içinde teknedeki her bireyin çok önemli görevleri 

olduğunun bilincinde olarak iş hayatında da çalışırken 

zincirin halkalarından biri olmanın ve o zincirin bozulmaması 

için nasıl bir gayret ve çabanın gerekli olduğunun önemini 

kavradım. Nasıl yeni antrenman teknikleri geliştikçe 

sporcunun da gelişeceği düşünülürse iş hayatında da 

araştırmanın rakip fi rmaların stratejilerini keşfetmenin 

ve ona göre yeni deneyler kazanmanın başarı getirdiğini 

gördüm.

Kürek çok çalışma ve dayanıklılık isteyen bir spor. Madalya 

alabilmek için bıkmadan usanmadan, uzun süreler yapılan 

antrenmanlar sabır konusunda da geliştiriyor insanı.

Şimdi bir çok arkadaşımız ‘E kardeşim takım halinde yapılan 

bir sürü branş var bir tek kürek sporu mu yani?’ diyebilir. 

Kürek sporu gerçekten bambaşka. Özelliklede benim gibi 

tabiri caiz ise pimpirikli kişiler için çok önemli. Rakiple ve 

hatta ekip üyeleri ile bile temasın olmadığı ve bana göre en 

en önemlisi de su üstünde olmanın verdiği o terapi, suya 

bakmanın verdiği huzur hiçbir şeyle ölçülemez.

Hepinize bol dingin su ve huzurla, kürek çekme zevkiyle 

dolu günler dilerim.

Rowing is a sport that requires hard work and endurance. The 

exercises carried out persistently for long hours to win medals also 

enhance the patience of individuals.

Now, many may ask, “There are many team sports, is rowing the 

only sport?” Rowing is really different. It is especially important for, 

so to speak, doubting people like me. You do not have any contact 

with the competitors, even with your team members, and most 

importantly, the therapy of being on the water and the peace of 

looking at the water are priceless.

I wish all of you lots of still waters and days fi lled with the peace and 

pleasure of rowing.
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GENÇLİK VE SPOR 
BAKANI’NDAN 
EDİRNE’YE ÖNEMLİ 
ZİYARET
IMPORTANT VISIT TO EDİRNE FROM THE MINISTER OF 
YOUTH AND SPORTS
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Gençlik ve Spor Bakanı Dr. Osman Aşkın Bak, Gençler Türkiye Kupası yarışları öncesi hazırlıkların 

devam ettiği Edirne / Meriç Nehri Parkuru’nu ziyaret etti. İncelemelerde bulunan Bakan Bak, U23 

Avrupa Kürek Şampiyonası ev sahibi Edirne’deki gelişmeleri yakından takip etti.

Dr Osman Aşkın Bak, the Minister of Youth and Sports, visited the Edirne / Meriç River Track, where the preparations 

continue before the Junior Türkiye Cup races. Minister Bak conducted inspections, following up closely on the 

developments in Edirne, the host of the U23 European Rowing Championships.
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Edirne Valiliği ve TED Edirne 

Koleji destekleri ile Türkiye Kürek 

Federasyonu tarafından inşa 

edilen Edirne / Meriç Nehri Kürek 

Parkuru’nu 7 Temmuz tarihinde 

ziyaret eden Gençlik ve Spor Bakanı 

Dr. Osman Aşkın Bak, ziyaretinde 

kürek parkurunda incelemelerde 

bulundu. 663. Tarihi Kırkpınar Yağlı 

Güreşleri’ni izlemek için Gençlik 

ve Spor Bakan Yardımcısı Hamza 

Yerlikaya ile Edirne’ye gelen Bakan 

Bak, inceleme ziyaretleri kapsamında 

ziyaret ettiği Meriç Nehri Kürek 

Parkuru incelemesini Türkiye Kürek 

Federasyonu Başkanı Erhan Ertürk, 

Türkiye Kürek Federasyonu Genel 

Sekreteri Uğur Kılıç, Edirne Gençlik 

ve Spor İl Müdürü Selim Ak ve TED 

On July 7, Dr Osman Aşkın Bak, the Minister 

of Youth and Sports, visited the Edirne 

/ Meriç River Rowing Track constructed 

by the Turkish Rowing Federation with 

the support of Edirne Governorship and 

TED Edirne College and carried out 

inspections. Minister Bak visited Edirne 

with Deputy Minister Hamza Yerlikaya 

to watch the 663rd Historic Kırkpınar Oil 

Wrestling Tournament. In the scope of his 

inspection visits, Minister Bak visited the 

Meriç River Track, accompanied by Erhan 

Ertürk, the President of the Turkish Rowing 

Federation, Uğur Kılıç, the Secretary 

General of the Turkish Rowing Federation, 

Selim Ak, Edirne Provincial Director of 

Youth and Sports, and Nesim İba, the 

Edirne Koleji Başkanı Nesim İba 

eşliğinde gerçekleştirdi. 

Temmuz, ağustos ve eylül aylarında 

ulusal ve uluslararası şampiyonalara 

ev sahipliği yapacak Türkiye’nin ilk 

doğal ve olimpik standartlardaki 

kürek parkurunu inceleyen Bakan 

Bak, çalışmalarla ilgili Türkiye 

Kürek Federasyonu Başkanı Erhan 

Ertürk’ten detaylı bilgi aldı.

Öte yandan Başkan Ertürk, tekne ile 

nehrin başlangıç ve bitiş noktalarını 

inceleyen Bakan Bak’a 2024 U23 

Avrupa Kürek Şampiyonası ev sahibi 

Edirne-Meriç Nehri Parkuru’nda 

gelecek dönemde yapılması 

planlanan çalışmaları aktardı. 

chairperson of TED Edirne College. 

Minister Bak inspected the rowing track, 

which is Türkiye’s fi rst rowing track at 

Olympic standards and will host national 

and international championships in July, 

August and September, getting detailed 

information about the activities from Erhan 

Ertürk, the President of the Turkish Rowing 

Federation.

Minister Bak inspected the start and fi nish 

of the track on a boat, and President 

Ertürk informed about the future activities 

planned to be carried out on the Edirne-

Meriç River Track, which will host the 2024 

U23 European Rowing Championships. 
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BÜYÜK HAYAL 
GERÇEK OLDU.
KARŞINIZDA EDİRNE / MERİÇ NEHRİ PARKURU

THE GREAT DREAM CAME TRUE.
HERE IS EDİRNE / MERİÇ RIVER TRACK

Türkiye Kürek Federasyonu tarafından düzenlenen Gençler Türkiye Kupası yarışları, 12-14 Temmuz 

tarihlerinde Edirne’de gerçekleştirildi. Edirne’de inşa edilen ilk olimpik standartlardaki kürek 

parkurunun açılışının yapıldığı kupa yarışları ilklere sahne oldu.

The Junior Türkiye Cup races organized by the Turkish Rowing Federation were held in Edirne on July 12-14. The cup 

races, where the fi rst rowing track at Olympic standards built in Edirne was opened, witnessed new developments.
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Edirne Valiliği ve TED Edirne 

Koleji destekleri ile Türkiye Kürek 

Federasyonu tarafından düzenlenen 

Gençler Türkiye Kupası kürek yarışları, 

12-14 Temmuz tarihlerinde Edirne 

– Meriç Nehri’nde gerçekleştirildi. 

25 kulüpten 400’ü aşkın sporcunun 

yarıştığı kupa mücadelesinde, 

2024 U23 Avrupa Şampiyonası ev 

sahibi olan Türkiye’nin ilk olimpik 

standartlardaki kürek parkuru Meriç 

Nehri Parkuru ilk kez görücüye çıktı. 

25 KULÜPTEN 400’E YAKIN 
SPORCU YARIŞTI

NEARLY 400 ATHLETES FROM 25 

CLUBS COMPETED

The Junior Türkiye Cup rowing races, held 

by the Turkish Rowing Federation with 

the support of Edirne Governorship and 

TED Edirne College, were held on Meriç 

River in Edirne on July 12-14. Nearly 400 

athletes from 25 clubs competed for the 

cup, and the Meriç River Track - Türkiye’s 

fi rst rowing track at Olympic standards 

that will host the 2024 U23 European 

Championships - was unveiled.
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12 Temmuz tarihinde eleme yarışlarının, 13-14 Temmuz 

tarihlerinde ise fi nal yarışlarının gerçekleştirildiği yarışlarda 

sporcular, kupanın sahibi olabilmek için suya indi. 

Gençler Türkiye Kupası yarışları ile eş zamanlı olarak 

gerçekleştirilen Master Yarışları’nın da yapıldığı ve Kıyasıya 

geçen müsabakalarda kazanan ekipler belli oldu.

Yarışlarda U19 Erkekler Kategorisinde Fenerbahçe 550 

puanla kupaya ulaşan ekip olurken, U19 Kadınlarda 

ise Galatasaray 470 puanla kupanın sahibi oldu. U17 

Erkekler kategorisinde ise Galatasaray 536 puanla kupayı 

kazanırken, Fenerbahçe ise U17 Kadınlar kategorisinde 300 

puanla birinci sırada yer alarak ekip oldu. U15 kategorisinde 

ise Erkeklerde 238, Kadınlarda ise 250 puanla kupayı 

kazanan takım Fenerbahçe oldu.

Dereceye giren ekip ve sporculara ödüllerini özel konuk 

olarak ağırlanan Avrupa Kürek Federasyonu Yönetim 

Kurulu Üyesi Eva Szanto, Türkiye Kürek Federasyonu 

Başkanı Erhan Ertürk ve yönetim kurulu üyeleri, TED Edirne 

Koleji Başkanı Nesim İba, Edirne Gençlik ve Spor İl Müdürü 

Selim Ak, Türkiye Milli Olimpiyat Komitesi Başkan Vekili 

Nihat Usta, Türkiye Milli Olimpiyat Komitesi Yönetim Kurulu 

Üyesi Bilal Porsun  tarafından takdim edildi.

Edirne’deki düzenlenecek diğer yarışlar ise 16-18 Ağustos 

tarihlerinde Gençler Türkiye Kürek Şampiyonası, 7-8 Eylül 

tarihlerinde ise U23 Avrupa Kürek Şampiyonası ve 15-16 

Eylül tarihlerinde Balkan Şampiyonası olacak.

Gençler Türkiye Kupası yarışlarında elde edilen sonuçlar şu 

şekilde yer aldı:

The athletes took to the water to win the cups in the races; the 

qualifying races were held on July 12, and the fi nal races were held 

on July 13-14. The Master Races were held concurrently with the 

Junior Türkiye Cup races, and the winning crews were determined 

at the end of brisk competitions.

Fenerbahçe won the cup in the U19 Men’s category with 550 

points, and Galatasaray won the cup in the U19 Women’s category 

with 470 points. Galatasaray won the cup in the U17 Men’s 

category with 536 points, and Fenerbahçe ranked the fi rst in the 

U17 Women’s category with 300 points.  In the U15 category, 

Fenerbahçe won both cups with 238 points in Men’s and 250 

points in Women’s categories.

Eva Szanto, Member of the Board of Directors of European 

Rowing, who was hosted as a special guest, Erhan Ertürk, the 

President of the Turkish Rowing Federation, the Members of the 

Board of Directors of the Turkish Rowing Federation, Nesim İba, 

the Chairperson of TED Edirne College, Selim Ak, Edirne Provincial 

Director of Youth and Sports, Nihat Usta, Deputy President the of 

Turkish Olympic Committee and Bilal Porsun, the Member of the 

Board of Directors of the Turkish Olympic Committee, presented 

the prizes of the ranking crews and athletes.

The other competitions to be held in Edirne are the Junior 

Türkiye Rowing Championships on August 16-18, the U23 

European Rowing Championships on September 7-8, and Balkan 

Championships on September 15-16.

The results of the Junior Türkiye Cup were as follows:
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GENÇLER TÜRKİYE KUPASI
SONUÇLARI

THE RESULTS OF THE JUNIOR TÜRKIYE CUP

U17

ERKEKLER / MEN KADINLAR / WOMEN

U15 

ERKEKLER / MEN KADINLAR / WOMEN

U19

ERKEKLER / MEN KADINLAR / WOMEN

1.         GALATASARAY       

2.         FENERBAHÇE

3.         ADANA YELKEN İHTİSAS

4.         ŞİŞECAM SPOR KULÜBÜ

5.         ORTADOĞU TEKNİK ÜNİVERSİTESİ

536

450

228

188

50

1.         FENERBAHÇE       

2.         BEŞİKTAŞ

3.         GALATASARAY

4.         ANADOLUHİSARI KÜREK

5.         ŞİŞECAM SPOR KULÜBÜ        

238

230

100

70

10

        ŞİŞECAM SPOR KULÜBÜ

1.         FENERBAHÇE       

2.         GALATASARAY

3.         ADANA YELKEN İHTİSAS

4.         ORTADOĞU TEKNİK ÜNİVERSİTESİ                

550

508

138

20

1.         FENERBAHÇE       

2.         GALATASARAY

3.         ADANA YELKEN İHTİSAS

4.         ŞİŞECAM SPOR KULÜBÜ

5.         RİZE GENÇLİK VE SPOR

6.         ADANA GENÇLİK VE SPOR

7.         ORTADOĞU TEKNİK ÜNİVERSİTESİ

300

150

70

60

50

20

20

1.         GALATASARAY       

2.         FENERBAHÇE

3.         ADANA YELKEN İHTİSAS

4.         ŞİŞECAM SPOR KULÜBÜ 

5.         RİZE GENÇLİK VE SPOR            

470

380

68

50

10

1.         FENERBAHÇE       

2.         ORTADOĞU TEKNİK ÜNİVERSİTESİ

3.         BEŞİKTAŞ

4.         HEREKE NUH ÇİMENTO KÜREK

5.         ADANA GENÇLİK VE SPOR

6.         KOCAELİ SÜMERSPOR KÜREK

250

170

50

30

30

20

        ŞİŞECAM SPOR KULÜBÜ        

        ŞİŞECAM SPOR KULÜBÜ

        ŞİŞECAM SPOR KULÜBÜ 

        GALATASARAY

        FENERBAHÇE

        GALATASARAY       

        GALATASARAY

        FENERBAHÇE       

        GALATASARAY

        FENERBAHÇE               GALATASARAY       

        FENERBAHÇE

PUAN / SCORE

PUAN / SCORE

PUAN / SCORE PUAN / SCORE

PUAN / SCORE

PUAN / SCORE
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Türkiye Kürek Federasyonu 

tarafından düzenlenen Deniz 

Küreği Türkiye Kupası yarışları, 

Antalya’nın Manavgat ilçesinde 

gerçekleştirildi. 2028 Los Angeles 

Olimpiyat Oyunları programına 

alınan Beach Sprint branşının ilk 

kez resmi olarak denendiği Deniz 

Küreği Türkiye Kupası yarışlarında 

ekipler, kupanın sahibi olmak için 

mücadele etti.

The Coastal Rowing Türkiye Cup 

races, organized by the Turkish Rowing 

Federation, were held in Manavgat, 

Antalya. The Beach Sprint branch, which is 

included in the 2028 Los Angeles Olympic 

Games programme, was tried for the fi rst 

time in the Coastal Rowing Türkiye Cup, 

and crews competed to win the cup.

DENİZ KÜREĞİ 
TÜRKİYE 
KUPASI’NDA 
İLK SAHİL 
SÜRAT 
HEYECANI 
THE FIRST BEACH SPRINT THRILL IN THE 
COASTAL ROWING TÜRKİYE CUP 

HABER/NEWS KAYIKHANE
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30 Mayıs - 2 Haziran tarihlerinde Antalya’nın Manavgat ilçesinde gerçekleştirilen Deniz Küreği Türkiye Kupası Uzun Mesafe 

ve Sahil Sürat Yarışları’na 19 kulüpten 200’ü aşkın sporcu katıldı. Yarışların ilk etabı olan Uzun Mesafe (Endurance) yarışları 

30 Mayıs tarihlerinde gerçekleştirildi. Yarışların ikinci etabı olan Sahil Sürat (Beach Sprint) Yarışlarının ise eleme ve çeyrek 

fi nal yarışları 31 Mayıs ve 1 Haziran, Yarı Final ve Final yarışları ise 2 Haziran tarihlerinde gerçekleştirildi.

2028 Los Angeles Olimpiyat Oyunları programına alınan Beach Sprint branşının Türkiye’deki resmi ilk denemesi olan 

yarışlarda gösterilen performans göz doldururken, izleyiciler tarafından büyük beğeni topladı. Yarışlar sonunda düzenlenen 

ödül töreninde madalya ve kupalar, Türkiye Kürek Federasyonu Başkanı Erhan Ertürk, Manavgat Belediye Başkanı Dr. 

Niyazi Nefi  Kara ve Manavgat Gençlik ve Spor İlçe Müdürü ile birlikte Türkiye Kürek Federasyonu Yönetim Kurulu Üyeleri 

tarafından takdim edildi.

Yarışlarda elde edilen sonuçlar ise şu şekilde yer aldı:

More than 200 athletes from 19 clubs participated in the Coastal Rowing Türkiye Cup Endurance and Beach Sprint Races, held in Manavgat, 

Antalya, between May 30 and June 2. The fi rst part of the races were the Endurance races held on May 30. The second part of the races 

was the Beach Sprint races. The qualifying and quarter-fi nal races were held on May 31 and June 1, and the semi-fi nal and fi nal races were 

held on June 2.

The performance in the races, which were the fi rst offi cial trials of the Beach Sprint branch included in the 2028 Los Angeles Olympic 

Games programme, was satisfactory and admired by the spectators. Erhan Ertürk, the President of the Turkish Rowing Federation, Dr 

Niyazi Nefi  Kara, the Mayor of Manavgat, the Youth and Sports District Director of Manavgat, as well as the Members of the Board of 

Directors of the Turkish Rowing Federation, presented the cups and medals at the award ceremony after the races.

The results of the races were as follows:
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DENİZ KÜREĞİ TÜRKİYE KUPASI
UZUN MESAFE (ENDURANCE) SONUÇLARI

İKİ ÇİFTE / DOUBLE SCULLS

1.         SİNOP GENÇLİK VE SPOR

2.         GALATA KÜREK 

3.        ALTINBOYNUZ 

1.         ŞİŞECAM SPOR KULÜBÜ

2.         SİNOP GENÇLİK VE SPOR

3.         HALİÇ YELKEN VE KÜREK

ERKEKLER / MEN KADINLAR / WOMEN

1.         HALİÇ YELKEN VE KÜREK

2.         ŞİŞECAM SPOR KULÜBÜ

3.         HALİÇ KÜREK

MİX İKİ ÇİFTE / MIX DOUBLE SCULLS

TEK ÇİFTE / SINGLE SCULLS

1.         İSTANBUL DALYAN SU SPORLARI

2.         HALİÇ YELKEN VE KÜREK

3.         ŞİŞECAM SPOR KULÜBÜ

1.         ŞİŞECAM SPOR KULÜBÜ

2.         HALİÇ YELKEN VE KÜREK

3.         SİNOP GENÇLİK VE SPOR

ERKEKLER / MEN KADINLAR / WOMEN

        ŞİŞECAM SPOR KULÜBÜ

DÖRT ÇİFTE DÜMENCİLİ / COXED QUADRUPLE SCULLS

1.         SİNOP GENÇLİK VE SPOR

2.         ALTINBOYNUZ

3.         ŞİŞECAM SPOR KULÜBÜ

1.         SİNOP GENÇLİK VE SPOR

2.         ALTINBOYNUZ

3.         HALİÇ KÜREK

ERKEKLER / MEN KADINLAR / WOMEN

        ŞİŞECAM SPOR KULÜBÜ

       ALTINBOYNUZ 

        ALTINBOYNUZ         ALTINBOYNUZ

        ŞİŞECAM SPOR KULÜBÜ

        ŞİŞECAM SPOR KULÜBÜ

COASTAL ROWING TÜRKİYE CUP
RESULTS OF THE ENDURANCE RACES

MİX DÖRT ÇİFTE DÜMENCİLİ/ MIX COXED QUADRUPLE SCULLS

1.         SİNOP GENÇLİK VE SPOR

2.         ALTINBOYNUZ

3.         HALİÇ YELKEN VE KÜREK

        ŞİŞECAM SPOR KULÜBÜ

        HALİÇ KÜREK

        HALİÇ KÜREK

        İSTANBUL DALYAN SU SPORLARI
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DENİZ KÜREĞİ TÜRKİYE KUPASI 
SAHİL SÜRAT (BEACH SPRINT) SONUÇLARI

U19 TEK ÇİFTE / U19 SINGLE SCULLS

1.         İSTANBUL KÜREK

2.         SİNOP GENÇLİK VE SPOR 

3.        ALTINBOYNUZ 

1.         ŞİŞECAM SPOR KULÜBÜ

2.         SİNOP GENÇLİK VE SPOR

3.         ALTINBOYNUZ

ERKEKLER KADINLAR / WOMEN

1.         İBB SPOR KULÜBÜ

2.         FENERBAHÇE

3.         İSTANBUL KÜREK

MİX İKİ ÇİFTE / MIX DOUBLE SCULLS

TEK ÇİFTE / SINGLE SCULLS

1.         FENERBAHÇE

2.         FENERBAHÇE B

3.         İSTANBUL KÜREK

1.         HALİÇ YELKEN VE KÜREK

2.         SİNOP GENÇLİK VE SPOR

3.         FENERBAHÇE

ERKEKLER KADINLAR / WOMEN

        FENERBAHÇE

        FENERBAHÇE

U19 İKİ ÇİFTE / / U19 DOUBLE SCULLS

1.         SİNOP GENÇLİK VE SPOR

2.          ŞİŞECAM SPOR KULÜBÜ

3.         ALTINBOYNUZ

1.         İBB SPOR KULÜBÜ

2.         KRATOS SPOR KULÜBÜ

3.         TED ANKARA KOLEJLİLER

ERKEKLER KADINLAR / WOMEN

        KRATOS SPOR KULÜBÜ

        İBB SPOR KULÜBÜ

1.         SİNOP GENÇLİK VE SPOR

2.         İSTANBUL KÜREK

3.         SİNOP GENÇLİK VE SPOR B

U19 MİX İKİ ÇİFTE / U19 MIX DOUBLE SCULLS

         ŞİŞECAM SPOR KULÜBÜ

        ŞİŞECAM SPOR KULÜBÜ

       ALTINBOYNUZ         ALTINBOYNUZ

        ALTINBOYNUZ

        FENERBAHÇE B

        FENERBAHÇE

COASTAL ROWING TÜRKİYE CUP
RESULTS OF THE BEACH SPRINT RACES

        İSTANBUL KÜREK

        İSTANBUL KÜREK

        İBB SPOR KULÜBÜ
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BAŞKENT’TE 
KÜREK 
RÜZGARI 
ESTİ
ROWING STORMED
THE CAPITAL

Türkiye Kürek Federasyonu tarafından düzenlenen Intercity Bahar Kupası ve 

Akademi Ligi Şampiyonası yarışları, Ankara’nın Gölbaşı ilçesinde gerçekleştirildi.

Intercity Spring Cup and Academy League Championship races organized by the Turkish 

Rowing Federation were held in Gölbaşı, Ankara.
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11-13 Haziran tarihlerinde Ankara’nın 

Gölbaşı ilçesinde yer alan Mogan 

Gölü’nde düzenlenen yarışlarda 28 

kulüpten 500’ü aşkın sporcu yarıştı. 

Mogan Gölü’nde düzenlenen yarışlar, 

Erkekler ve Kadınlar klasmanlarında 

15 yaş altı, 17 yaş altı, 19 yaş altı 

sporcular ile Master sporcuların 

sudaki çekişmeli yarışlara sahne oldu.

Bu seneki Bahar Kupası yarışlarının 

özel konuğu olan Azerbaycan Milli 

Takımı sporcuları da başkentte Türk 

sporcular ile birlikte yarıştı. Erkekler 

Tek Çifte, Erkekler İki Çifte, Erkekler 

Dört Çifte olmak üzere 3 farklı 

kategoride 4 Azerbaycanlı sporcunun 

yarıştığı Bahar Kupası yarışlarında, 

bu yılın özel konuğu Azerbaycanlı milli 

sporcular izleyicilerin karşısında oldu.

Düzenlenen ödül töreninde 

madalyalar, Gölbaşı Belediye 

Başkanı Yakup Odabaşı ve Türkiye 

Kürek Federasyonu Yönetim Kurulu 

Üyeleri tarafından takdim edilirken, 

düzenlenen kupa töreni ile kazanan 

ekipler kupalarına kavuştu.

Bahar Kupası ve Akademi Ligi 

Şampiyonası genel sonuçları şu 

şekilde yansıdı.

More than 500 athletes from 28 clubs 

competed in the races held in Mogan 

Lake in Gölbaşı, Ankara, on July 11-13. 

The races in Mogan Lake witnessed the 

competition of U15, U17, U19 athletes and 

Master athletes in Men’s and Women’s 

categories.

The athletes of the Azerbaijan National 

Team, the special guest of this year’s 

Spring Cup, competed together with 

Turkish athletes in the capital. The national 

athletes from Azerbaijan, this year’s special 

guest, appeared before the spectators, 

and four Azerbaijani athletes competed 

in three different categories (Men’s Single 

Sculls, Men’s Double Sculls and Men’s 

Quadruple Sculls) in the Intercity Spring 

Cup races.

At the award ceremony, Yakup Odabaşı, 

the Mayor of Gölbaşı, and the Members 

of the Board of Directors of the Turkish 

Rowing Federation presented the medals, 

and the winning crews were awarded their 

cups at the ceremony.

The general results of the Intercity Spring 

Cup and Academy League Championships 

were as follows:
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BAHAR KUPASI VE AKADEMİ LİGİ ŞAMPİYONASI 
GENEL SONUÇLARI

INTERCITY SPRING CUP AND ACADEMY LEAGUE CHAMPIONSHIP RACES RESULTS

U17

ERKEKLER / MEN KADINLAR / WOMEN

U15 

ERKEKLER / MEN KADINLAR / WOMEN

U19

ERKEKLER / MEN KADINLAR / WOMEN

AKADEMİ

ERKEKLER KADINLAR / WOMEN

1.         BEŞİKTAŞ JK        

2.         FENERBAHÇE

3.         ANADOLUHİSARI KÜREK

4.         ŞİŞECAM SPOR KULÜBÜ        

218

180

100

66

1.         FENERBAHÇE       

2.         ŞİŞECAM SPOR KULÜBÜ

3.         ADANA YELKEN İHTİSAS

4.         ORTA DOĞU TEKNİK ÜNİVERSİTESİ

5.         1907 KALAMIŞ SPOR KULÜBÜ

6.         ADANA GENÇLİK VE SPOR

460

270

240

100

98

60

1.         FENERBAHÇE       

2.         ADANA YELKEN İHTİSAS

3.         ORTA DOĞU TEKNİK ÜNİVERSİTESİ

4.         ŞİŞECAM SPOR KULÜBÜ

5.         RİZE GENÇLİK VE SPOR                

620

170

120

90

68

1.         TÜRK SİLAHLI KUVVETLERİ SPOR GÜCÜ       

2.         BOĞAZİÇİ ÜNİVERSİTESİ

3.         ATILIM ÜNİVERSİTESİ

4.         ORTA DOĞU TEKNİK ÜNİVERSİTESİ                

550

480

170

150

1.         FENERBAHÇE       

2.         ŞİŞECAM SPOR KULÜBÜ

3.         ADANA GENÇLİK VE SPOR

4.         ADANA YELKEN İHTİSAS

5.         ALTINBOYNUZ

300

100

50

48

10

1.         FENERBAHÇE       

2.         ADANA YELKEN İHTİSAS

3.         ŞİŞECAM SPOR KULÜBÜ

4.         İSTANBUL KÜREK             

470

100

80

68

1.         ORTADOĞU TEKNİK ÜNİVERSİTESİ       

2.         BOĞAZİÇİ ÜNİVERSİTESİ

3.         ATILIM ÜNİVERSİTESİ            

320

200

35

1.         ORTADOĞU TEKNİK ÜNİVERSİTESİ        

2.         FENERBAHÇE

3.         HEREKE NUH ÇİMENTO KÜREK

4.         ADANA GENÇLİK VE SPOR

5.         KOCAELİ SÜMERSPOR KÜREK

200

170

100

70

28

        ŞİŞECAM SPOR KULÜBÜ        

        ŞİŞECAM SPOR KULÜBÜ

        ALTINBOYNUZ

        ŞİŞECAM SPOR KULÜBÜ

        ŞİŞECAM SPOR KULÜBÜ

PUAN / SCORE

PUAN / SCORE

PUAN / SCORE PUAN / SCORE

PUAN / SCORE

PUAN / SCORE

PUAN / SCOREPUAN / SCORE
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EMİNE GÖKÇE DENİZ
ESKİ KÜREK SPORCUSU / HAKEM

Former Rowing Athlete / Umpire

1999-2008 yılları arasında Orta Doğu 

Teknik Üniversitesi, Galatasaray ve 

Fenerbahçe’de kürek çektim. 2007’de 

geçtiğim hakemlik sınavı sonrası 

2016’da FISA’nın sınavına katılarak 

şimdiki adıyla World Rowing (WR) 

hakemi oldum.

İlk motivasyonum tabii ki küreğin 

içerisinde kalmaktı.  Y ı l l a r l a 

beraber yarışı 0 noktasından 

izleyebildiğimiz, yönetirken takip 

edebildiğimiz bu görevde başta 

hiç hesaba katmadığım tecrübeler 

edindim, edinmeye devam ediyorum.

Genç bir kürekçi iken, hakemlerin 

yarışlardaki katkısı hakkında limitli 

bilgim vardı. Başta can güvenliği, 

KÜREĞİN İÇİNDE 
KALMAK: 
HAKEMLİK
STAYING IN ROWING: UMPIRING

“ARTIK SPORCULUĞUMDAN DAHA 
UZUN SÜREDİR HAKEMİM VE SİZE 
ESKİ BİR KÜREKÇİ OLARAK HAKEM 
OLMA MOTİVASYONLARIMDAN VE 
HAKEMLİKTEN BAHSETMEK İSTEDİM. 
BELKİ KÜREK ÇEKMEYİ BIRAKANLARINIZ 
GELİP BİZLERE KATILMAK İSTER.”

“I HAVE ALREADY BEEN AN UMPIRE FOR LONGER THAN 
I HAVE BEEN AN ATHLETE, AND AS A FORMER ROWER, I 
WANT TO TELL YOU ABOUT MY MOTIVATIONS TO BECOME 
AN UMPIRE AND UMPIRING. MAYBE THOSE WHO STOPPED 
ROWING MAY WISH TO COME AND JOIN US.”
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I rowed for the Middle East Technical University, Galatasaray and 

Fenerbahçe between 1999 and 2008. Following the umpire exam 

I passed in 2007, I took the FISA exam in 2016 and became, as 

currently known, a World Rowing (WR) umpire.

My primary motivation was, of course, to stay in rowing. Over the 

years, watching the races at ground zero and umpiring, I continue 

to gain experiences that I had never considered at the beginning. 

When I was a young athlete, I had limited information about the 

umpires’ contribution to the races. Maybe you experienced - 

sometimes vital - roles of umpires, who primarily provide safety, 

equality and fairness. 

The key duties of fi ve different umpire positions are as follows: The 

control commission on land is the group of umpires who check that 

the boats are adequate in terms of the safety of life and wealth, that 

the right and licensed athletes are on the right boats, crews on and 

off the water, the uniformity of the clothes, the weight of the boats 

and athletes and, who invite for doping control or boat weighting if 

requested. 

On the water, the aligner and starter umpires ensure that boats are 

positioned behind the start line in coastal rowing and on the same 

line in classic rowing, and they start and the race on time. The duty 

of the race umpires following the crews is the healthy completion of 

the race, of course by prioritizing the safety, equality and fairness 

like other umpires. From an object on the lane to the intentional or 

unintentional obstruction by other crews, the umpires take various 

decisions to provide equal conditions of competition in some 

situations that might prevent the athletes from demonstrating their 

training performance during the race. In classic rowing for example, 

the race umpires may ask the crews to stop in case of a danger 

on the lane or to get back to their own lane if they stray to other 

lanes being ahead. They may disqualify the crews if they do not 

eşitlik ve adaleti tesis eden hakemliğin bazen hayati olabilen 

örneklerini belki sizler yaşamışsınızdır. 

5 farklı hakem pozisyonunun temel görevlerini açmak 

gerekirse: Karadaki kontrol komisyonu; sporcuların 

ve teknelerin can ve mal güvenliği kapsamında tekne 

yeterliliklerini, doğru ve lisanslı sporcunun doğru teknede 

yer almasını, suya iniş ve çıkışını, kıyafet birliğini, tekne ve 

sporcu ağırlıklarını kontrol eden, varsa doping kontrolüne 

veya tekne tartısına davet eden hakem grubudur. 

Suda ise sıralayıcı ve başlatıcı hakemler deniz küreğinde 

start çizgisinin gerisinde, durgun su küreğinde aynı çizgide, 

doğru zamanda başlamasını sağlıyorlar. Start verildikten 

sonra yarışı takip eden hakemlerinse önceliği elbette yine 

can güvenliği, eşitlik ve adalet gözeterek yarışın sağlıklı 

tamamlanmasıdır. Sporcuların antrenmanda verdiği 

emeği yarışta göstermesine mâni olabilecek parkuruna 

girmiş bir objeden tutun diğer ekiplerin kasıtlı-kasıtsız 

engellemesine, eşit yarışma koşullarını sağlamak üzere 

çeşitli kararlar alırlar. Örneğin; durgun su küreğinde takip 

hakemleri ekiplerden parkurunda tehlike varsa durmasını, 

önde giderken diğer parkura yöneldiğinde kendi parkuruna 

dönmesini isteyebilir; komutlara riayet etmez veya hak 

ihlali yaparsa yarış harici bırakabilir, diğer ekibin hak 

mahrumiyetini yerine koymak adına bazı ekipleri yeniden 

yarıştırma kararı alabilirler. 

Finiş hakemleri ise gerekirse fotofi niş yardımıyla yarışın 

sonucunu ilan ederler. Böyle bir cümlede anlattığıma 

bakmayın. Yarış gelirken fi niş kulesindeki ritüel; 

sessizliği sağladıktan sonra dürbünle geçiş sırası ve 

tekne numaralarını anons eden hakem, fotofi nişe bakan, 

anonsları not alan ve ek kronometre tutan hakem için 

bayağı adrenalin dolu ve kritik.

Daha çok seyircimiz olmasını dilediğimiz yarış ortamında 

bu kritik görevleri layıkıyla yerine getirmek azami dikkat 

gerektiriyor. Federasyon ve organizasyon kurulu bizlere bu 

ortamı sağlarken; sporcu, antrenör ve kulüplerin yarışma 

talimatına uyması işimizi yapmamızı kolaylaştırıyor. 

Hakemlik şapkamın bana kattığı diğer şeyler, ulusal 

ve uluslararası hakem camiasındaki takım çalışması, 

arkadaşlık ve sosyal paylaşımlar. Başarıyla tamamlanan 

yarışlardan sonra yenilen veda yemeğinden diğer 

ülkelerdeki hakemlerin ulusal tecrübelerini öğrenmeye 

her yarıştan pek çok kazanımla ayrılıyorum. Geçen seneki 

2023 U23 Dünya Şampiyonası’ndaki gibi sporcularımızın 

madalyalarına tanık olmak, kafi lemizin sevincini yakından 

görmek ise paha biçilemez. Ülkemizin tek kadın WR hakemi 

olaraksa hedefi m WR hakem komisyonu üyesi olabilmek.

Bu vesileyle hakemliği kendilerinden öğrendiğim efsane 

MHK başkanı rahmetli Cengiz Tunçbilek, MHK üyesi 

olduğum Halil Yılmaztürk, şimdiki başkanımız Feza Tunç’a; 

sporcuyken beni yarıştırandan son yarışta beraber görev 

yaptığıma, tüm mesai arkadaşlarıma teşekkürü bir borç 

bilirim.

Kürekte kalalım…

obey the commands or cause interference to its opponents, or they 

may order a re-row for all or some crews to restore the chances of 

a crew and to ensure the fairness of the competition. 

The judges at the fi nish announce the result of the competition 

with the help of a photo-fi nish if needed. It is more than what 

I tell in a sentence. The ritual in the fi nish tower when the crews 

are seen is quite critical and full of adrenaline for the judges. After 

ensuring silence, one announce the order and boat numbers using 

binoculars, while other writes down the announcements and runs 

the additional chronometer and third judge is responsible for the 

photo-fi nish.

Fulfi lling these duties adequately in the racing environment, where 

we wish to have more spectators, requires utmost care. While the 

federation and the organization committee provide us with suitable 

environments, the compliance of the athletes, coaches and clubs 

with rules of racing makes our work easier. 

Other contributions of umpiring to me are teamwork, friendship 

and social networking in the national and international umpire 

communities. From the farewell dinners after the successful events 

to learning their national experiences of WR umpires, I leave 

every event with gains. It is priceless to witness the success of our 

rowers the joy of our team closely like I did in the 2023 U23 World 

Championships. As the only female WR umpire of our country, I 

aim to become a member of the WR umpiring commission. 

On this occasion, I would like to thank the late Cengiz Tunçbilek, 

the legendary national umpiring commission head who taught 

me umpiring, to Halil Yılmaztürk, during whose tenure I was a 

commission member, to our current chair Feza Tunç, and to all 

my colleagues, from those who umpired my races when I was an 

athlete to those I served with in the last race.

Let’s stay in rowing…
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MASTER 
KÜREKÇİLER 
İZMİT’TE YARIŞTI
MASTER ROWERS COMPETED IN İZMİT

Türkiye Kürek Federasyonu tarafından 7 Temmuz Pazar günü İzmit’te düzenlenen Deniz 

Küreği Master Yarışları tamamlandı.

The Coastal Rowing Master Races, held on July 7, Sunday, in İzmit by the Turkish Rowing Federation, 

were completed.

7 Temmuz tarihinde Kocaeli’nin İzmit ilçesinde yer alan Sekapark Uçurtma Tepesi Sahili’nde gerçekleştirilen 

Deniz Küreği Master Yarışları, 20 kulüpten 500’e yakın sporcunun katılımıyla gerçekleştirildi. Kocaeli Büyükşehir 

Belediyesi’nin destekleriyle düzenlenen yarışlarda sporcular, madalya ve kupaya ulaşabilmek için kıyasıya mücadele 

etti.

Erkekler, Kadınlar ve Mix klasmanlarında Tek Çifte, İki Çifte ve Dört Çifte Dümencili tekne sınıfl arında düzenlenen 

yarışlarda ekipler, Marmara sularında enfes görüntüler yarattı. 

Nearly 500 athletes from 20 clubs participated in the Coastal Rowing Master Races held on July 7 at Sekapark Uçurtma Tepesi 

Coast in İzmit, Kocaeli. The athletes competed briskly to win the medals and cups in the races, held with the support of Kocaeli 

Metropolitan Municipality.

The races were held in Single Sculls, Double Sculls and Coxed Quadruple Sculls boat categories in Men’s, Women’s and Mix 

classifi cations, creating marvelous scenes on the waters of Marmara. 
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Düzenlenen ödül töreni ile madalya ve kupalarına kavuşan master kürekçiler, ödüllerini Türkiye Kürek Federasyonu Yönetim 

Kurulu Üyesi Burak Demirsaran, Türkiye Kürek Federasyonu Teknik Kurul Üyesi Baha Er, Türkiye Kürek Federasyonu Kocaeli 

İl Temsilcisi Murat Günalp, Kocaeli Büyükşehir Belediyesi Su Sporları Şefi  Utku Yıldırım ve Kocaeli Büyükşehir Belediyesi 

Spor Şube Müdürlüğü İdari İşler Şefi  Hüseyin Bal ve Zorer Elevator Başkanı Hayri Zorer tarafından aldı.

Ödül töreninde 6 Temmuz tarihinde geçirdiği trafi k kazası sonucu hayatını kaybeden Kürek Milli Takımı eski sporcusu Emre 

Başkan da anıldı.

During the award ceremony, the medals and cups of the master rowers were presented by Burak Demirsaran, Member of the Board of 

Directors of the Turkish Rowing Federation, Baha Er, Member of the Technical Board of the Turkish Rowing Federation, Murat Günalp, 

Kocaeli Provincial Representative of the Turkish Rowing Federation, Utku Yıldırım, Water Sports Chief of Kocaeli Metropolitan Municipality, 

Hüseyin Bal, Administrative Affairs Chief of Sports Branch Directorate of Kocaeli Metropolitan Municipality, and Hayri Zorer, the President 

of Zorer Elevator.

Emre Başkan, former athlete of the National Rowing Team, who lost his life in a traffi c accident on July 6, was also commemorated at the 

award ceremony.
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SALON 
KÜREK 
YARIŞLARI 
NEFES KESTİ
INDOOR ROWING COMPETITIONS TOOK 
BREATHS AWAY

Türkiye Kürek Federasyonu tarafından İstanbul’da düzenlenen Open 

Salon Kürek (Ergometre) Yarışları tamamlandı. 15.000 TL’lik Center 

Sport hediye çeki kazananlar ve kürek ergometresi ödülüne hak 

kazanan sporcular belli oldu.

The Open Indoor Rowing (Ergometer) races held in Istanbul by the Turkish Rowing 

Federation were completed. The athletes who won 15,000 TL Center Sport gift 

certifi cates and rowing ergometers were determined.
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12 KULÜPTEN 100’Ü AŞKIN SPORCU KATILDI.

30 Haziran tarihinde İstanbul’un Bakırköy İlçesinde yer alan 

Ataköy Uluslararası Gençlik Merkezi’nde düzenlenen Open 

Salon Kürek (Ergometre) Yarışları, 12 kulüpten 100’ü aşkın 

sporcunun katılımı ile gerçekleştirildi. Lisanslı ve lisanssız 

sporcuların katılımına açık olan yarışlarda sporcular, 

birincilik ödüllerine sahip olabilmek için kıyasıya yarıştı.

ÖDÜLLER SAHİPLERİNİ BULDU.

Kategori birincilerine verilen 15.000 TL’lik Center Sport 

hediye çeki ve genel sıralama birincilerine verilen kürek 

MORE THAN 100 ATHLETES FROM 12 CLUBS PARTICIPATED.

More than 100 athletes from 12 clubs participated in the Open Indoor 

Rowing (Ergometer) Races held at Ataköy International Youth Center 

in Bakırköy, Istanbul, on June 30. The races were open to licensed and 

unlicensed athletes, who competed to win the fi rst prizes.

THE WINNERS GOT THE PRIZES.

At the end of the races, the champions of categories won the 15,000 

TL Center Sport gift certifi cates, and the champions of general 

classifi cation won the rowing ergometers. 15,000 TL gift certifi cates 

ergometresi ödülü, yarışlar sonunda sahiplerini buldu. 

Erkekler ve kadınlar kategorilerinde 10 adet birinciye 

15.000 TL’lik hediye çeki verilirken, elde ettiği derece ile 

genel sıralamada en iyi birinci olan Galatasaray Spor 

Kulübü’nden Süleyman Yılmaz ve Deniznur Serra Baykara, 

kürek ergometre ödülünün sahibi oldu.

Düzenlenen tören ile madalya ve ödüllerine ulaşan 

sporculara ödülleri, Türkiye Kürek Federasyonu yönetimi ve 

kurul üyeleri ile birlikte Bakırköy Gençlik ve Spor İlçe Müdürü 

Pınar Saraç, Center Sport Pazarlama Müdürü Semra Yalçın 

ve Center Sport Satış Müdürü Mert Ekmekcioğlu tarafından 

verildi.

were awarded to ten champions in men’s and women’s categories. 

Süleyman Yılmaz and Deniznur Serra Baykara from Galatasaray Sports 

Club, who ranked fi rst in general classifi cations, were awarded rowing 

ergometers.

At the award ceremony, the medals and prizes were given to the 

athletes by the administration and board members of the Turkish 

Rowing Federation, Pınar Saraç, the Youth and Sports District Director 

of Bakırköy, Semra Yalçın, Center Sport Marketing Manager, and Mert 

Ekmekçioğlu, Center Sport Sales Manager.
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Kürek sporu, yalnızca fi ziksel dayanıklılık 

gerektirmez; aynı zamanda mental olarak da güçlü 

olmayı zorunlu kılar. Sabahın erken saatlerinde 

antrenmanlara başlayıp, günün büyük bir bölümünü 

su üzerinde geçirirken, sabır ve azimle dolu bir yaşam 

KÜREKTEN ÖNCE, 
KÜREKTEN 
SONRA...
BEFORE ROWING, AFTER ROWING...

Rowing not only requires physical endurance but also 

entails mental strength. You need to adopt a lifestyle of 

patience and resolution when you start training early in the 

morning and spend most of the day on water. This process 

reinforces your resolve to achieve your objectives. This 

tarzı benimsiyorsunuz. Bu süreç, hedefl erinize ulaşmak 

için gösterdiğiniz kararlılığı pekiştiriyor. Sporun bu yönü, iş 

hayatında da büyük bir avantaja dönüşüyor. Zorlu projeler 

ve sıkı çalışma saatleri, kürek sporuyla edinilen disiplin ve 

kararlılıkla daha kolay yönetilebilir hale geliyor.

aspect of sports translates into a great advantage in business 

life. Challenging projects and tough working hours become more 

manageable with the discipline and resolution earned through 

rowing.

“1998 YILINDA FENERBAHÇE SPOR KULÜBÜNDE BAŞLADIĞIM 
“KÜREK” YOLCULUĞUM UZUNCA BİR ZAMANDIR AMATÖR OLARAK 
HALEN DEVAM EDİYOR. BU SÜRE ZARFINDA KÜREK SPORUNUN BANA 
KAZANDIRDIĞI SAYISIZ FAYDA VE KİŞİSEL GELİŞİMİM ÜZERİNDEKİ 
ETKİLERİNİ SİZLERLE PAYLAŞMAK İSTİYORUM.”

“MY “ROWING” JOURNEY, WHICH I BEGAN AT FENERBAHÇE SPORTS CLUB IN 1998, IS CONTINUING 
AS AN AMATEUR FOR A LONG TIME. I WANT TO SHARE WITH YOU THE NUMEROUS BENEFITS THAT 
ROWING ADDED TO ME IN THE MEANTIME AND ITS EFFECTS ON MY PERSONAL DEVELOPMENT.”
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DOĞAN AYGER
ESKİ MİLLİ KÜREK SPORCUSU

Former National Rowing Athlete

Sosyal hayatımda da kürek sporunun etkilerini fazlasıyla 

hissettim. Takım sporları, bireysel performansın yanında 

ekip çalışmasının önemini de ön plana çıkarır. Kürek 

sporunda ekip ruhu, senkronize hareket etmek ve ortak bir 

hedefe birlikte ulaşmak için büyük önem taşır. Bu beceriler,

sosyal ilişkilerde ve profesyonel hayatta da etkili bir şekilde 

kullanılabilir. Takım çalışması ve iş birliği gerektiren 

durumlarda daha uyumlu ve etkin bir şekilde hareket 

edebilme yetisi kazanırsınız. 

Kürek sporunun belki de en büyük katkılarından biri, 

yabancı bir ülkede yaşamak adına sağladığı adaptasyon 

yeteneğidir. Uluslararası yarışmalara katılmak, farklı 

kültürlerle tanışmak ve dünyanın dört bir yanından 

sporcularla etkileşimde bulunmak, kürek sporunun 

sunduğu eşsiz deneyimlerdendir. Bu deneyimler, yabancı 

bir ülkeye taşındığınızda veya farklı bir kültürel ortamda 

yaşamak durumunda kaldığınızda size büyük bir avantaj 

sağlar. Farklı yaşam koşullarına ve kültürel normlara daha 

kolay uyum sağlama yeteneği, kürek sporunun bir getirisi 

olarak hayatınıza dahil olur.

Son olarak, kürek sporu, insanın çalışma yüküne karşı 

direncini artıran bir spordur. Antrenmanlar sırasında 

maruz kalınan fi ziksel efor ve zorluklar, zamanla kişinin 

dayanıklılığını ve stres yönetim becerilerini geliştirir. 

Bu durum, hem kişisel hem de profesyonel yaşamda 

karşılaşılan zorluklarla başa çıkmayı kolaylaştırır. Çalışma 

yükü ne kadar ağır olursa olsun, kürek sporundan aldığınız 

eğitimle bu yükü yönetmeyi ve üstesinden gelmeyi 

öğrenirsiniz.

I felt the effects of rowing also in my social life. Team sports feature 

the importance of teamwork as well as personal performance. The 

team spirit in rowing is very important for acting synchronously and 

achieving a common objective. These skills can be used effi ciently 

also in social relations and professional life. You gain the ability to 

act more harmoniously and effectively in situations necessitating 

teamwork and cooperation.

One of the biggest contributions of rowing is probably the ability to 

adapt for living in a foreign country. Participating in international 

competitions, meeting with different cultures and interacting 

with athletes from all around the world are unique experiences 

that rowing offers. These experiences provide a great advantage 

when you move to a foreign country or live in a different cultural 

environment. The ability to easily adapt to different living conditions 

and cultural norms comes into your life as a yield of rowing.

Lastly, rowing is a sport that enhances the endurance of an 

individual against workload. The physical effort and challenges 

encountered during the training improve the endurance and stress 

management skills of the individual over time. That facilitates 

coping with the challenges faced during both personal and 

professional life. Regardless of the burden of the workload, you 

can learn to manage and deal with this burden with the training 

you underwent in rowing.

Consequently, rowing is a sport that goes beyond being a sports 

branch that improves physical health. It adds vital skills such 

as personal development, social cohesion and adaptation to 

unfamiliar environments, leaving deep and permanent marks on 

a person’s life. Thanks to rowing, you can take major steps to 

become a stronger, more resilient and more adaptable individual 

in every sphere of life. Therefore, I am recommending this sports 

branch to all the youth. Rowing is not only a sports branch but also 

a lifestyle.

Sonuç olarak, kürek sporu, yalnızca fi ziksel sağlığı geliştiren 

bir spor dalı olmanın ötesine geçer. Kişisel gelişim, 

sosyal uyum ve yabancı ortamlara adaptasyon gibi hayati 

becerileri kazandırarak, bireyin yaşamında derin ve kalıcı 

etkiler bırakır. Kürek sporu sayesinde, hayatın her alanında 

daha güçlü, daha dayanıklı ve daha uyumlu bir birey olma 

yolunda büyük adımlar atabilirsiniz. Bu yüzden, bu sporu 

tüm gençlere tavsiye ediyorum. Kürek çekmek, sadece bir 

spor değil, aynı zamanda bir yaşam tarzıdır.
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ELİS ÖZBAY VISITED THE MINISTER AND THE DEPUTY MINISTER

After securing the Paris 2024 Olympic Games quota, our national athlete, Elis Özbay, visited our Minister Osman Aşkın Bak 

and Deputy Minister Hamza Yerlikaya at the Ministry of Youth and Sports. Our Minister and Deputy Minister congratulated 

Elis Özbay, and Minister Bak wished continued success.

ELİS ÖZBAY’DAN BAKAN VE BAKAN YARDIMCISINA ZİYARET

Mili sporcumuz Elis Özbay, Paris 2024 Olimpiyat Oyunları’na kota almasının ardından Gençlik ve Spor Bakanlığı’nda 

Bakanımız Osman Aşkın Bak ve Bakan Yardımcımız Hamza Yerlikaya’yı ziyaret etti. Bakanımız ve Bakan Yardımcımız 

tarafından tebrik edilen Elis Özbay’a, Bakan Bak başarılarının devamını diledi.

BAŞKANIMIZDAN GENEL MÜDÜR VELİ OZAN 
ÇAKIR’A HAYIRLI OLSUN ZİYARETİ.

Our president Erhan Ertürk visited Assoc. Prof. Dr Veli Ozan 

Çakır, who was appointed as the Director General of Sports 

Services, in his offi ce and conveyed his best wishes. 

BEST WISHES VISIT FROM OUR PRESIDENT TO DIRECTOR 
GENERAL VELİ OZAN ÇAKIR

Başkanımız Erhan Ertürk, Spor Hizmetleri Genel Müdürü 

olarak atanan Doç. Dr. Veli Ozan Çakır’ı makamında ziyaret 

ederek hayırlı olsun dileklerini iletti. 

TÜRKİYE KÜREK FEDERASYONU WHATSAPP VE TELEGRAM KANALLARI YAYINDA

The Turkish Rowing Federation is growing in social media. The Turkish Rowing Federation 

announced that WhatsApp and Telegram offi cial news channels are now active.  

WHATSAPP AND TELEGRAM CHANNELS OF THE TURKISH ROWING FEDERATION ARE NOW ACTIVE

Türkiye Kürek Federasyonu sosyal medyada büyüyor. Türkiye Kürek Federasyonu, 

Whatsapp ve Telegram resmi haber kanallarının açıldığını duyurdu. 
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ERHAN ERTÜRK, OLİMPİK YOL PROGRAMI’NIN KONUĞU 
OLDU

Our president, Erhan Ertürk, was hosted in the “Olympic Way” 

show, presented by Banu Yelkovan on S Sport channel, and 

informed the viewers about the way to the Olympic Games.

ERHAN ERHAN ERTÜRK WAS HOSTED IN OLYMPIC WAY SHOW

S Sport ekranlarında Banu Yelkovan’ın sunumuyla yayınlanan 

“Olimpik Yol” programının konuğu Başkanımız Erhan Ertürk, 

olimpiyat Oyunları’na giden yolu izleyicilere aktardı.

BAŞKANIMIZ ERHAN ERTÜRK, DUAYEN SPİKER 
ORHAN AYHAN’IN KONUĞU OLDU

Our president, Erhan Ertürk, was hosted by Orhan Ayhan, the Doyen 

of Narrators, in the “With Orhan Ayhan” show, broadcast on the TRT 

Spor channel. Our president, Erhan Ertürk, appeared in programmes 

on “Rowing in Türkiye” on March 16 and “Rowing in Turkish Sports 

History” on March 21 and answered the questions about rowing.

OUR PRESIDENT ERHAN ERTÜRK WAS HOSTED BY ORHAN AYHAN, THE 
DOYEN OF NARRATORS

Başkanımız Erhan Ertürk, Duayen Spiker Orhan Ayhan tarafından 

TRT Spor ekranlarında yayınlanan “Orhan Ayhan’la” programının 

konuğu oldu. 16 Mart tarihinde “Türkiye’de Kürek Sporu” ve 21 

Mart’ta “Türk Spor Tarihinde Kürek” konulu programlarda yer alan 

Başkanımız Erhan Ertürk, kürek sporu ile ilgili soruları yanıtladı.

HISTORIC PHOTOS ARE ON TURKISH ROWING’S INSTAGRAM 
ACCOUNT

The offi cial Instagram account of the Turkish Rowing 

Federation sheds light on the past of rowing with historic 

photos. The old archive photos of rowers are shared, 

bringing together the place of rowing in history with the 

followers.

TARİHİ FOTOĞRAFLAR, TÜRKİYE KÜREK INSTAGRAM 
SAYFASINDA

Türkiye Kürek Federasyonu resmi Instagram sayfası, 

tarihi fotoğrafl ar ile kürek sporunun geçmişine ışık tutuyor. 

Arşivlerde yer alan kürek çekenlerin eski fotoğrafl arın 

paylaşılarak, tarih sahnesinde kürek sporunun yeri 

takipçilerle buluşturuluyor.
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GERİYE 
DOĞRU

BACKWARDS

Yıl: 2012

Tür: Spor - Romantik

Yönetmen: Ben Hickernell

Year: 2012

Genre: Sport - Romance

Director: Ben Hickernell

Künye

Film Adı:

Tag

Name of the Movie:

The romance story of an athlete moving 

forward in the only sports branch that 

athletes move backwards. The movie is 

about the protagonist ‘Abi’, who goes 

backwards in her life despite her efforts 

and thinks only about participating in 

the Olympic Games with the backwards-

moving rowing crew. As it is clear from 

its name, “Backwards” is a production 

about the connection of a backwards-

moving life with a sport branch practiced 

backwards. “Backwards” was directed 

by Ben Hickernell and written by Sarah 

Megan Thomas and released on the silver 

screen in 2012, starring writer Sarah 

Megan Thomas, James Van Der Beek and 

Glenn Morshower. 

Geriye gidilen tek spor branşında ileri kat eden bir 

sporcu ve romantik hikayesi. ‘Abi’ isimli kahramanımız 

kendi hayatında çok çaba harcamasına rağmen geri 

gitmesi ve aklını tamamen geri geri gidilen kürek 

takımı ile Olimpiyat Oyunlarına gitmekle meşgul 

etmesi sonunda yaşananlar, fi lmin isminden de 

anlaşılacağı üzere “Geriye Doğru” giden hayatın 

geriye doğru yapılan bir sporla birleşmesini anlatan 

bir yapım. Ben Hickernell yönetmenliğinde ve Sarah 

Megan Thomas senaristliğinde 2012 yılında beyaz 

perdede gösterime giren “Geriye Doğru” fi lminde 

başrolleri, fi lmin yazarı Sarah Megan Thomas ile 

birlikte James Van Der Beek ve Glenn Morshower 

paylaşıyor. 

Yaşadığı zorluklardan ve sürekli hayatının geriye 

doğru gitmesinden dolayı kendini kaybetmiş olan 

ana karakter Abi, kürek sporu ile yorduğu bedeni 

ile iyice kötü duruma gelmiştir. Beden-zihin dengesi 

de bozulduğundan kendi kapasitenin de altında 

performans göstermektedir. Ancak Abi, sporcu olarak 

iki kez kaçırdığı Olimpiyat Oyunları şansının ardından 

döndüğü annesinin evinde koçluk kariyerine başlar. 

“Geriye Doğru” fi lminde, kürek sporuna ve hayata 

dair pek çok detayla karşılaşırken, Abi’nin hikayesinin 

nasıl evrildiğini de izliyoruz. 

The protagonist Abi feels lost due to the 

challenges she experienced and her life 

constantly moving backwards, and she 

is in poor condition because her body 

is exhausted from rowing. Since her 

body-mind balance has deteriorated, 

she also underperforms. However, after 

losing twice the chance to participate in 

the Olympic Games as an athlete, she 

returns to her mother’s house and begins 

her coaching career. In “Backwards”, we 

encounter many details about rowing and 

life and watch how Abi’s story evolves. 

“Backwards” is a movie that reveals the 

diffi culties faced by rowers, a movie that 

the rowing athletes will love.

“Geriye Doğru” kürekle ilgilenenlerin yaşadığı zorlukları gün yüzüne çıkaran, 

kürek çekmiş sporcuların seveceği bir yapım olarak karşımıza çıkıyor.

62

SİNEMA/CINEMA KAYIKHANE





sanmar.com.tr

C

M

Y

CM

MY

CY

CMY

K

sanmar_ilan6_mart_son.pdf   1   6.03.2024   14:04


